©

KRIN,
o%&o,

» >
7 2008 V7

@ Endokrinolojide Diyalog Dergisi

)= Gzel Ekidir

SAYI:3




ELESTIRI
GUNLUKLERINDEN
SECMELER

TUFEKTEN SOZ EDILMi$SE TUFEK
PATLAMALI YA DA AYRINTILARIN
ISLEVSELLIGI

Cehov'un “Bir oyunda tiifekten s6z edilmis-
se, oyunun sonunda o tlfek patlamalidir.”
s0ziinii hep biliriz; bir baska s6zlinliTomagevski'nin
“Thématique” adli incelemesinde  okudum:
“Hikayenin basinda duvarda bir ¢ivi var denmisse,
hikayenin sonunda kahraman bu civiye kendi-
ni asmalidir.” Roland Barthes da, “Introduction
a l'analyse structurale des récits” adli iinlii incelemesinde “eger Flau-
bert, Un coeur simple’de, belirli bir anda, goriiniiste (izerinde durmadan,
Pont-Evéque kaymakaminin kizlarinin bir papaganlari oldugunu bize 6§-
retiyorsa, bu, daha sonra Félicité'nin yasaminda bu papaganin biyik bir
onemi olacad icindir.” diyor.

Sorun, ayrintilarin islevselligi sorunu. Gergek diinyada duvardaki bir civi yil-
larca o duvarda kalabilir ya da duvara asilmis bir tiifek paslanincaya kadar
asil kalabilir ama kurmacada her ayrintinin bir islevi vardir. Bir anlatida en
kiciik bir ayrintinin bile bir anlami vardir.”

“BAHAR ISYANCIDIR"

“Dagin ilk kara kayalarina ulastigimizda hepimiz saskinlkla cakildik kal-
dik. Karadag, kocaman bir alfabeydi sanki. Kiiciik Coban, vadiden getirdigi
beyaz, yumusak taglarla, biitiin bir yaz boyu dagin tiim kayalarini yazmisti.
‘Baba bana bal al... Alsana bal." Yasamimda bundan daha buyik bir kitap
okumadim.”

Onat Kutlar, bir parcasini yukariya aldigim “Kardelenler” adli yazisinin bas-
larinda, bir tiimcesini, “...ki insan aglayabilir.” diye bitiriyordu; anlaticinin
ders verdigi kiiclik cobanin, okula gidebilmek icin esedini (Onat Kutlar, “Bir
esedinden baska kimsesi yoktu!” diyor, evet esek bir “kimse" kiiciik coban
icin, bir milkiyet nesnesi degil.) satan o “erken acilan kardelen”in acikli
hikayesini okurken aglamamak icin gli¢ tuttum kendimi.

“Bahar isyancidir” icin “deneme” demisler kitabin ikinci sayfasinda; bence
cogu “hikaye” o yazilarin. Denemede bir genelleme vardir, soyut bir anla-
tim vardir; oysa Kutlar'in anlatimi “somut” bir anlatim, genellikle somut
bir olaydan ya da bir olgudan yola cikiyor, hikaye anlatiyor, ancak zaman
zaman bir genellemeye gidiyor.

Yazilarin ¢ogunda bir diizyazi - siir tadi var: “...Duvarin dibinde tek mor
giiltiyle basli basina bir bahge olusturan fidan...” “...Kim merak eder, nigin
lale sulariyla her giin yikandigini isfahan sokaklarinin? (...) Nicin Tebriz'de
glines, daglarin tepesinden de dnce riizgarla sallanan bir kamisa vurur? /
Bir mektup sesiyle konuguyorlard.” / ...

“Dogu”yazilariniDiistin'de
yayimladigi zamanlar oku-
yamiyordum; o yazilarin
dizildigi harf karakteri go-
ziimii berbat ediyordu; iyi
ki okumamigim. Bir hazzin
geciktirilmesi kimi zaman
mutlu etmistir beni, Onat
Kutlar'in “Dogu”larini art
arda okurken de o mutlu-
lugu yasadim: “Hiiziin ve
pinilti” diye baglayan, “Ve
gelecek,  gulimseyerek
bekliyor kapida. Elinde
altin renginde bir kadeh
sarap. Dogu'nun  tiim
tatlan ile yiikla ve hafif

buruk. / Onu hep birlikte,

yazgiya bagkaldirmak icin

icelim.” diye biten o glize-

lim yazilari...

Yer yer nostalji: "“S6len
glinleri ne cabuk gecti?
Ve sik sik soruyorum: ‘Sa-
hiden yasadik mi biz o yillar?" Yer yer taniklik: Korkung pazar guninii
belleklere kazimak isteyen “Kirmizi ve Siyah.”

Fethi Naci’nin anisina...

Onat Kutlar, “meldli anlayan neslin” belki de son temsilcisi. “Bahar
isyancidir”in biitiiniinde, Yahya Kemal gibi séyleyeyim, “acilarin tadini”
bulacaksiniz. Onat'in bu kadar duyarli oldugunu bilmezdim bu yazilar top-
luca okumadan; “6fkeyi kahkahayla saklayan” diyor bir yazisinda, Onat da
duyarliigini kahkahayla, esprilerle saklayanlardan; bunca yillik arkadasim,
ancak Bahar isyancidir'la taniyabildim Onat'l. Yazar olarak 6teden beri se-
verim, ancak insan olarak simdi daha ¢ok seviyorum. Cok az kitap bende
yazarina boyle bir yakinlasma saglamistir. “Ayrilirken bir sepet tizlim getirdi
genc kiz. Ustii asma yapraklari ile ortiilii. Biitiin aile giilimseyerek ugur-
ladi beni. Umulmayacak kadar parlak bir ekim glinesi, arabanin icini bir
kaleydoskop'a donlstiriyordu. Agir agir kasabaya girdim.” diye yazabi-
len, en yogun duygulari béylesine yalin anlatabilen Onat Kutlarin kitabini
bugiine kadar okumadinizsa okuyun, coskuma siz de katilacaksiniz, bili-
yorum.®

“YAZA YOLCULUK" YA DA OZLEMLERIN HiKAYELERI

Son yillarda yayimlanan hikaye kitaplarinin hemen hemen hicbirini okuma-
dim. ilk hikayesini pek sevdigim (Haftalik Yazko Somut'un ilk sayisinda o
hikdyeden s6z etmistim) Stikran Farimaz'in hikaye kitabini okumaya bagla-
mis, ama hikayeden ¢ok siyasal sorunlari 6nemsedigini, o ilk hikayesindeki
insani sicakligin yerini, beni pek de ilgilendirmeyen baska seylerin aldigini
gorince, kitabi yarida birakmistim.

Galiba Tiirk romani lizerinde fazla calismam beni hikayeden uzaklastirdi.

Tomris Uyar'in Yaza Yolculuk adli hikaye kitabindan (Can Yayinlari, 1986,
108 sayfa) dylesine biiyiik bir haz duydum ki, yillar sonra bir hikéye kitabi
hakkinda yazi yazmak benim icin vazgecilmez bir gereklilik oldu.



Yaza Yolculuk... Bence 6zlemlere, diislere yolculuk, bireysel acilara yolculuk,
hiizne yolculuk: “Aksam inerken sebzelere serpilen su, ylkanmis taslarin
bugusuna karisiyor. (...) Ev hichir sey kokmuyor. Ev, yalnizlik demek. Kis
demek.” (s. 25) “Yagmurun tenteye vurusunu duyuyor, leyleklerin goce ha-
zirlanigini gozliiyorduk.” (s. 96)

Ya o sevgi dzlemi: “Uzandi, saglarini oksadi senin, cenenin altinda duran,
cama yaslanan sol elini tuttu, hafifce opti. Titreyen parmaklariyla yeni bir
sigara yakt1.” (s. 34)

Tomris Uyar, istedigi kadar, “mevsim yazdi yine" desin, o hikayelerin altin-
dan buram buram eyliil tiitiiyor.

Bir timceyle (clinkii asil ev, sokakti bu kentte) Paris'i 6zetledigi o giizelim
“Gulimsemeyi Unutma” hikayesi ne glizel biter: “Bu rom da benden.” VIIL.
Henry barinda calisan Sylvia'nin hikaye yazarina ikramidir bu, “yarin donii-
yorum” diyen yazara ve ¢ok iyi biliyorum ki Sylvia o romu ikram etmese de
Tomris Uyar ikram etmis gibi bitirecektir hikayesini. Clinkii Tomris Uyar'in
Sylvia'dan bekledigi budur: “Bu rom da benden.” Bu 6zlem, insani olana,
iyi olana, giizel olana, dnyargisiz olana bu 6zlem biitiin hikayelerin ortak
paydasi. “Yaz Sarabi” adli hikayedeki Ece de bu 6nyargisizhigin, bu ictenli-
gin somutlanisi degil mi? “Ece, dykiiciisiiniin tutustugu isikta, o Isik altinda
harcadigi bunca yila yandi. Bir daha ne zaman o 1stktan dzgiir kalabilir, yeni
tadina vardigi o her seyden bagimsiz cinselliginin 6ziinii taniyabilirdi ki?"

Ece'nin disiincelerini andiran diisiincelere “Son Sanri*da da rastlariz: “Be-
nim Ulkemde aci, kemerlerle, kubbelerle 6rtiiltr, korunur, toplumsallastirilr.
Bireysel, sivri aci yok gibidir. Ogreniyoruz. Acemilik sancis1.”

Biitlin hikayeler, toplumsal calkantilari, bir hikayenin verebilecegi dlciilerle
veriyor; altini kalin kalin cizmeden, bagirmadan, abartmadan ve insanlarla,
insanlarin 6zlemleriyle, yalnizliklariyla, acilariyla, umutlariyla, umutsuzluk-
lariyla... Soyut kavramlarla degil.

Tomris Uyar'in anlatimi inceliklerle, zeka ile (Edebiyatimizda “zeka"ya
rastlamak gitgide giiclesiyor!), ilging gozlemlerle dolu. Tiirkce'yi ne giizel
kullaniyor. Gene de anlatimina takildigim yerler oldu: “O zaman benim de
bir zamanlar (altini ben ¢izdim-FN), yasadigim kentteki insanlara giilim-
seyerek baktigim geliyordu aklima.” dedikten sonra buna, “o giinler cok
geride kalmist1” tlimcesini eklemenin ne geregi var?

Tomris Uyar'in hikayeleri, bende, hadi Tomris'in sozciikleriyle syleyeyim,
"yeni bir 6zsu, daglayici ve ondurucu, ihk ama harli, vazgecilmez bir 6zsu”
etkisi birakti. Okuyun Yaza Yolculuk'u; hikayeciligimizin yiizini agartan bir
kitap okumus olacaksiniz.”

BiR ROMAN NE ANLATIR?

“Beethoven ile ilgili hikayeyi bilirsiniz: Caldigi bir parcayr dinleyen biri,
‘Ne anlatiyor bu?" diye sormus. Beethoven, ayni parcayi tekrar calmis, ‘is-
te bunu!” demis. Degisik yorumlara elverisli bir hikaye. Ben, gercek sanat
eserinin 6zetlenemeyecedi hakikatine getirmek istiyorum sozii. ‘Siir 6zetle-
nemez' yargisi, genellikle, iizerinde birlesilen bir yargidir. Gercekten degerli
bir roman da 6zetlenemez bence. Ozetlemeye kalkistiginiz zaman o romani
roman yapan 6geler yok olur gider. Bir Faulkner'i, bir Dostoyevski'yi, bir
Stendhal’i 6zetleyebilir misiniz?"

Kemal Tahir'in Biiyiik Mal adli romanini elestirirken yazmisim bu satirlari
1970'te. O satirlari yazarken Tolstoy'un su sozlerini okumamistim: “Roma-
nimda ne demek istedigimi sozle anlatmam bekleniyorsa, ayni romani bir

daha yazarim.” Anna Karenina'da ne demek istedigini soranlara cevap ola-
rak soylemis bu s6zleri Tolstoy.

Tolstoy'un sozlerini alintilayan, Aksit Goktirk. “Okuma Ugrasi” adli cok
yararli kitabinin 15. sayfasinda... O alintidan once Aksit Goktiirk sunla-
r soylliyor: “Baska bir deyimle (italik benim-FN), sanat yapitinin iletisi,
kendinden hicbir zaman ayrilmayacak bir géstergesel dizge biciminde ger-
ceklesir. Yalniz siir igin degil, biitlin yazinsal metin tiirleri icin gecerli olan bu
kural, plastik sanatlarla miizik icin de su gétiirmez gecerliktedir.”

Altini cizdigim “deyimle” disinda, hepsi dogru. “Deyimle”nin altini gizdim;
clinkii burada “deyimle” degil, “deyisle” demek gerekir. Nicin mi? Agikla-
may! Tiirkce sozliikten aliyorum (7. baski, 1983): “Deyim: Genellikle gercek
anlamindan cok ayri bir anlam tasiyan kaliplagsmis anlatim, tabir. “Etekleri
zil calmak”, “Kiiplere binmek” gibi. Deyis: 1. Séyleme bicimi, anlatim bi-
¢imi, Gslup. 2. Halk kosudu, halk tiirkiisi, 3. Bir kimsenin bir konuyla ilgili
anlattiklari, ifade: Onun deyisine bakilirsa is dyle degil.”

n o n

Kisaca, “deyim”, “tabir” demek; “deyis"de “ifade”. Bunun icin Aksit
Goktiirk'tin “baska bir deyisle” demesi gerekirdi. Nedense profesorlerimiz
genellikle “deyim”le “deyis"i kanstiriyorlar. Miimtaz Soysal -ki yalniz bilim
adami degil, ayni zamanda iyi bir yazardir- (bu ayrimi yapmak geregini du-
yuyorum; ¢iinkii yiirekler acisidir bilim adamlarimizin dilleri genellikle) o da
ayni yanlisi yapiyor hep.?

TURKIYE'DE ROMAN VAR MI?

Zaman zaman bir romancimizin “Tiirk romani Avrupa romani diizeyindedir”
gibilerinden bir s6z ettigi olur. Gercekte, romancimiz, “Benim romanlarim
Avrupa romani diizeyindedir” demek istemektedir; ama bunu acikca soyle-
mek pek kolay olmadigi igin, 6teki romancilari hi¢ begenmese de, zorunlu
bir alcak goniilliiliikle, “Tiirk romani Avrupa romani diizeyindedir” der.

ilk Tirk romani 1872'de yayimlanmis: Semsettin Sami'nin Taassuk-1 Talat
ve Fitnat'l. Sadece edebiyat tarihi agisindan bir degeri var bu romanin; ha-
tirlansa hatirlansa, okullarda, dgrencilerin baslarina bela agmak icin sinav
sorusu olarak hatirlanir.

ilk Tirk romani yayimlanmadan 6nce batida yayimlanan iinlii romanlar-
dan birkagini anmakta yarar var. Stendhal'den Kizil ve Kara (1830), Parma
Manastiri (1839), Balzac'tan Goriot Baba (1833), Gustave Flaubert’ den Ma-
dame Bovary (1857), Herman Melville'den Moby Dick (1851), Tolstoy'dan
Savas ve Baris (1869), Dostoyevski‘den Budala (1869), Ecinniler (1870)...

Batida bu romanlar yayimlanirken bizim toplumumuzda gorilen anlati
tlrleri Leyla ile Mecnun, Yusuf ile Ziileyha gibi Farsca'dan kaynaklanan
mesneviler ya da sozli anlatim gelenegine bagl olan Kéroglu, Kerem ile
Asli, Battal Gazi gibi halk, hikayeleriydi.

Semsettin Sami’nin romanindan on sekiz yil sonra, 1900'de, Ask-1 Memnu
yayimlanir; Halit Ziya Usaklgil'in bu romanidir gercek anlamda ilk Tiirk ro-
mani. Cok az romanimiz seksen yil gibi uzun bir slireye dayanabilir, oysa
Ask-1 Memnu bugin bile begenilerek okunmaktadir. 1872 ile 1900 arasin-
da romanda alinan yol, insani sasirtacak kadar biiyiik bir basaridir. Ustelik
tilkemizde romanin gelismesini 6nleyen ya da en azindan geciktiren neden-
ler oldugu gibi dururken!

"Ulkemizde romanin gelismesini geciktiren nedenler” dedim. Nelerdi bun-
lar?

Gercek roman, yani on sekizinci ve on dokuzuncu yiizyilin romani, batida
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burjuva yasam biciminin belirmesiyle ortaya ¢ikmistir. Burjuva toplumunun
insan ornegi ise bireydir. Oysa, ayni yiizyillarda, Osmanli toplumunun eko-
nomik yapisi bireyin ortaya ¢ikmasini engelleyen bir ekonomik yapiyd. Bir
bilim adamimiz, bu konuda sdyle diyor: “Bir iktisadi fonksiyon tizerine ku-
rulu olan reayanin ve devletin anonim varligi, toplum icinde birey-insanin
yetismesini engellemistir. Osmanli toplumunun devlet ve reaya arasinda
birlik yaratan iktisadi mantigi, bireyin toplum icinde 6zel ve bagimsiz ola-
rak ortaya cikmasini onlemistir.” {Sencer Divitcioglu)

Tiirkiye'de romanin gecikmesinin bu temel nedeni yaninda baska nedenler
de ileri strilebilir. S6z gelimi roman, Osmanli toplumunda var olan anlati
bicimlerinin gelistiriimesine dayanmaz. Bir yana birakilmistir o anlati bi-
cimleri ve ise sifirdan yani batidan ithal edilen yeni bir anlati biciminden
baglanmistir. Bir bagka neden, diizyazi gelenegimizin olmayisidir. Ayrica,
“Musliman dogu, ruh bilimsel arastirmayi pek az tanimistir.” (Ahmet Ham-
di Tanpinar) ve kadinlarla erkeklerin ayri diinyalarda yasamalari, kag-goc,
romancinin elini kolunu baglayan bir bagka 6nemli nedendir.

Tiirk toplumunun ekonomik yapisinin degismesiyle romanin gelismesinin,
oniine dikilen toplumsal engeller zamanla ortadan kalktigi halde Tirk
romaninin gelismesi 1900'de durmus gibidir. Sonradan yazilan romanlar
genellikle yazinsal acidan degil toplumsal acidan ilging romanlardir. ilkel
bir gercekgilik anlayisi yazinsalla toplumsali birbirine kanstirmis, toplum-
sal bildirisi olan her romani yazinsal agidan da tutmak, neredeyse bir
ahlak sorunu durumuna getirilmis, yazinsal davranis ahlaksal davranisa
indirgenmistir. Bu yoldan olusturulan bir yasaklar dizisi gercek yargilarin
belirmesini onlemistir. Fakir Baykurt'un romanlarinin cogunlugunun oku-
maya degmez seyler olduklarini sdylemek kdy davasina hainlik gibi gelmis,
Orhan Kemal'in romanlarinin cogunun Resat Nuri Giintekin'in romanlarinin
diizeyine ulasamadigini séylemek sosyalizme karsi cikmak sanilmistir. Es-
ki kusak romancilarinin romanlari da yeniden incelenmemis, bir zamanlar
birilerinin verdikleri yargilar ezbere tekrar edilegelmistir. Gercekten basarili
romanlari olan Resat Nuri'nin Yesil Gece adli berbat romanini, bu yiizden,
“en begendikleri on Tiirk romani” arasinda sayan sairler, yazarlar ¢ikmistir.
Yakup Kadri Karaosmanoglu'nu, Halide Edip Adivar'i bugiin bile biiyiik ro-
manci sananlar vardir.

Bir romanin biiyiikligi nasil anlasilir? Belki birtakim nesnel dlcutleri vardir
bunun, ama bir de dogrulugu «bittecriibe» denenmis bir dlcit var: O roma-
ni yeniden okumak istegi. Sorarim: Hangi Tiirk romanini okuduktan sonra
bir kez daha okumak istegini duydunuz?

Uzun siiredir Tirk romanlar Gzerinde calisiyorum. Okur olarak yirmi say-
fasini okumaya katlanamayacagim nice romani, yazar olarak, sabirla,
titizlikle, notlar alarak sonuna kadar okudum. (Bdyle olmasaydi Demirtas
Ceyhun'un “iki kadindan ikisi de oldukca glizel kadinlardi. Alimli, bas don-
dlrlici” diye soz ettigi “Yagmur Sicagi” adli 400 sayfalik romanini sonuna
kadar okuyabilir miydim?) Onemsenmis cogu romancilarmizin birtakim
nld romanlarinin coktan sizlere émiir oldugunu agik¢a gérdiim; yeniden
degerlendirilmemelerine borgluydular iinlerinin siirmesini. Ama sonunda
saninm aradigim romanciyi buldum. Yakin zamanlara kadar sadece sair
olarak taninan (Oysa orta halli bir sairdi. Kendisi de “Siirin ne oldugunu
biliyorum ve yapamadim” diyor.) birinin, gercekte, biylik bir romanci, belki
de en buyuk Tiirk romancisi olduguna inaniyorum: Ahmet Hamdi Tanpinar.
Zaman zaman yeniden okumak istegini duydugum tek Tiirk romancisi.

Simdi soruyu sorabiliriz: Tiirkiye'de roman var mi?

Ulusal sinirlar iginde varligini duyuran bir roman var. Arada sirada dis satim
olanaklari bulmasina ragmen (bunda romanin yazinsal degerinden ¢ok ro-

mancinin pazarlama becerisi rol oynuyor!), gercekte ic tiiketime yonelik bir
roman. (i¢ pazari yitirmemek icin roman cevirilerine karsi ¢ikan romancila-
rimiz oldugunu unutmayalim!) Biz de elestirilerimizde hep bu ulusal sinirlar
olgusunu goz oniinde bulunduruyoruz. Ama ulusal sinirlarimiz disinda var
olan (gegmiste ve bugiin) romanla Tiirk romanini karsilastirdigimiz zaman
ne oluyor?

Evet, Tiirkiye'de roman var: Ne kadar futbol varsa, o kadar. Umut verici
cabalar bu gercegi degistirmiyor.?

ROMANIN VE HiKAYENIN DiLi

1954'te ilhan Tarus'un bir hikaye kitabi hakkinda yazdigim elestiride (“Kole
Hani Uzerine”, “insan Tilkenmez icinde”, 2. baski, s. 43), soyle demisim:
“Samim Kocagdz, Yakup Kadri'ye, ‘Edebiyattan énce yapilacak ¢ok is var,’
demisti. Orhan Veli, ‘Edebiyati edebiyattan kurtarmak gerek," diyordu. Bir
yazar, bu gibi sézlere pek kulak asmamali bence. ilk bakista bilyiik gercekler
bulmuglar gibi geliyor; ama degil. Edebiyat, edebiyatla yapilir”edebiyatin
kendine 6zgii araclar kullanilarak yapilir. (stisli ciimleler yapmak, hor g6-
rilen anlamiyla ‘edebiyat yapmak’ ¢oktan bir yana atildi; onun Gizerinde
durmanin bir faydasi yok.) ‘Edebiyattan 6nce yapilacak cok is var’ inanci,
edebiyat adamlarinin, gercegi, insan gercegini, toplum gercegini, edebiyata
yarasir bicimler icinde vermelerine cogu zaman engel oluyor. ilhan Tarus'un
hikayelerinde bunu apacik gérmek miimkiin. Oysa, soylenecek s6z kadar,
soyleyisin de 6nemi vardir. / ‘Soylenecek sey’, edebiyat alanina, ancak ‘ima-
ge' seklinde girer; edebi bakimdan, ancak artistik bir tarzda ifade edilince

]

"vardir'.

Romanin ve hikayenin dili iizerinde distinen, kafa yoran yazarlarimiz
(Ayraci, Barthes'in ayrac icindeki bir climlesini alintilamak iyin actim: “Az
rastlanir ya buna: yazarlarin cogu nefret eder béyle bir cabadan.”), demek,
ilkin, siislii, bol egretilemeli, bol benzetmeli yazma bicimine karsi ¢ikmiglar.
Orhan Veli, “Edebiyati edebiyattan kurtarmak gerek” derken, elbette, bunu
dlstintyordu. Yakup Kadri'nin de “Edebiyatsiz edebiyat yapmak” diye bir
s0zii var saniyorum. Ama Samim Kocagdz'iin “Edebiyattan dnce yapilacak
cok is var” oz, iki bakimdan da yanlis: Once edebiyat bakimindan yan-
lis; sonra, sorun ilkemizin ekonomik, toplumsal bakimdan kalkinmasinin
onceligi sorunu ise, 0 s6z gene yanlis; clinkii dyle bir kalkinma siirecinde
edebiyatciya dlisen de, deyim yerindeyse, “yazinsal kalkinma”dir ve bu du-
rumda, eser veren edebiyatcl icin, “edebiyattan 6nce yapilacak is” yoktur,
“edebiyat” vardir sadece.

“Kéle Hani Uzerine” adli elestirimden yaptigim alintida bir ctimle var: “Siis-
[i climleler yapmak, hor gériilen anlamiyla ‘edebiyat yapmak' ¢oktan bir
yana atildi; onun (zerinde durmanin bir faydasi yok.” demisim; yazilisin-
dan 35 yil sonra ziyadesiyle iyimser bir yargi gibi geliyor bana! Ama bu
yargi, 1950'li yillarda dogruydu; gercekten de, o yillarda, “sisli climleler
yapmak, hor goriilen anlamiyla edebiyat yapmak" bir yana atilmisti; dilde
yalinlik, edebiyatimiza egemendi; daha dogrusu, edebiyatimiza gercekgilik
egemendi ve gercekciligin onemli bir niteligi de “dilde yalinhk"t1.

Artik dyle degil.

Romanda ve hikayede yalin bir dili sirdiirenler elbette var, ama “stsli
climleler” ve "edebiyat yapma egilimi”, yeniden biyik bir yayginlik ka-
zandi. Egretileme ve benzetme bollugu, yalinliktan uzaklasma, stsli pisli
yazmayi “imge kullanma” sanma yanlisi kiminle basladi? Attila ilhan'la
mi? Belki de biitiin romanlarini okudugum, bazi romanlari hakkinda yazilar
yazdigim icin ilk onun adi geliyor aklima... Turkiye'de Roman ve Toplumsal



Degisme adli kitabimda Attila ilhan'in Kurtlar Sofrasi ve Bicagin Ucu adli
romanlarindan “imge” drnekleri vermistim; bu kez degisiklik olsun diye,
Haco Hanim Vay'dan birkac 6rnek vereyim: “... ayrica ¢6l kargalan ki si-

" ou

yah matem mendilleridir”, “Diisen yildizlarin (st Gste imzaladig, kalin ve
'hamds’ Eylil karanliginda...”, “Yalniz “miitehakkim’, kurt gibi 1sirmaya,
‘amade’ memeleri...", ..... dalgin havuzun siyah aynasinda...”, ..... simsegin

mavi usturasi. Catalkaya’nin Ustiinde bileniyor.”

Birkac drnek de baska yazarlardan:

*...sessizligin buzsu camini keskin bir elmas gibi ikiye bolmiistd.” (Kamu-
ran Sipal)

n

“Sonbahar bir ayrilik siiri gibi sarmalamisti beni...” (Erendiz Atasii)

“Perdeler kimbilir kag yazdir amansiz bir glinesi emmekten bitip tiikenerek
kavruk bir toz kokusuyla kalakalmistir.” (inci Aral)

Yazarlarimizin cabalari, yazdiklan romanlari ya da hikayeleri “yazinsal bir
dil”le yazma kaygisi icinde olduklarini gosteriyor. Ne var ki yazinsal dil'den
anladiklari, genellikle, “edebiyat yapma“ oluyor. Oysa “Yazinsal dil, bir
sozde acikca soylenmeyen seyin, o soziin kullanildigi baglamdan ¢ikarila-
bilecedi ilkesiyle ortaklik tasir: Séylenmeyenin sdylenenden ¢ikarilabilecegi
ilkesi, yazinsal séylemin temelidir.” (Aksit Goktiirk, Okuma Ugrasi, 5.176)

Sartre'in aciklamasi daha aydinlik: “Ornegin yazini (edebiyati) bilimsel ile-
tisimden ayiran, tek sesli, tek anlamli olmayisidir; dil sanatgisi, lizerlerine
diistirdigui 1sikla, verdigi agirlikla, sozciikleri degisik diizeylerde, birkag an-
lama gelecek bicimde kullanabilen kisidir. (...) Felsefede her climle tek bir
anlam tagimalidir. (...) ‘Diistinliyorum 6yleyse varim’ ciimlesi tirlii yonlerde
sayisiz sonug yaratabilir; ama ciimle olarak yalniz Descartes'in verdigi an-
lami tasir. Buna karsilik Stendhal: “...Julien Verriéres ¢an kulesini gérebildigi
stirece sik stk doniip baktl." ciimlesini yazarken, romandaki kahramanin
yaptigi hareketi dile getirmekte, ama bununla hem Julien'in duygularini
hem de Madame de Rénal'inkileri anlatmis olmaktadir. Demek ki ‘Diisiin(i-
yorum Oyleyse varim’ gibi bir ciimle kurmaktan’ ¢ok daha zordur dort ayri
anlama gelen bir climle bulmak.”

Bir romani, bir hikayeyi edebiyat eseri yapan dil, Sartre'in soziinii ettigi
“cok anlamlilik”1 gerceklestiren dildir: Budur yazinsal dil; stislti pisld, ben-
zetmeli, egretilemeli dil degil.

Bizim edebiyatimizdan da iki 6rnek vereyim.

Hikayeden bir 6rnek:

Tarik Dursun’un “imbatla Dol, Kalbim” adli hikayesinde séyle bir ciimle
var: “Kerim 6niindeki sarap bardaginin catlak agzinda sikintiyla parmagini
dolastiriyordu.” Tarik Dursun, bu climleyi yazarken, hem hikaye kisisinin
yaptigi hareketi dile getirmekte, hem de meyhanenin dgiincti sinif bir mey-
hane oldugunu, Kerim'le arkadaslarinin fukaraliklarini anlatmis olmaktadir.
Evet, “Soylenmeyenin sdylenenden cikarilabilecegi ilkesi, yazinsal séylemin
temelidir.”

Romandan bir 6rnek:

Yasar Kemal, Kale Kapisi adli romaninda Salman babasini vurduktan sonra
Mustafa'nin yasadigi korku cehennemini anlati. Mustafa'nin anasi Zero,

Salman yasadikca Mustafa’nin bu cehennemden kurtulamayacagini bilir;
tanidigl, duydugu eskiyalara Salman’i 6ldiirtmek icin elinde avucunda ne
varsa verir. Zero, Salman’i 6ldiirtmek icin Zaloglu Musa'yi cagirtir. Zaloglu
gelmistir. Mustafa merdiven bagina kosar. Yasar Kemal, Zaloglu'nun geli-
sini Mustafa'nin goziinden verir: «Mustafa merdivenin basina anasindan
once varmig, Hasan Aga’nin 6niinde merdivenleri agir agir ¢ikan, her yani-
na kosar kosar figeklikler kusanmis, omzunda filintasi, gégstinde diirbiind,
belinde tabancalari, hanceri, ayaginda cizmeleriyle gelen adamin kiicticiik
yiiziindeki pos biyiklarina bakiyordu. Adamin gézleri de kiiciiciikti.» Once
tlim silahlar, sonra pos biyiklar ve en sonra gézler... Bir ruhsal ¢6ziimleme
oluvermistir betimleme: Yasar Kemal, hem Zaloglu'nun silahlarini birer birer
anlatmakta, bunlar anlatirken, hem de, korkan, kurtarici bekleyen bir ¢o-
cugun ruhsal durumunu dile getirmektedir. Yasar Kemal, Mustafa'yi siradan
biri gibi, 6nce Zaloglu'nun godzlerine baktirsaydi Yasar Kemal'in betimleme
giicii ne olursa olsun yazdigi metin «cok anlamli» bir metin olmayacakti.®

iLHAN BERK MUCIZESi

ilhan Berk'in Galata'sini (Adam Yayincilik, 1985) okumaya kalkistim ama
daha ilk sayfasinda attim elimden! Nicin mi? ilk sayfa, «insanligin tarihinin
yani sira kentler de tarihini (Bu giinliikteki biitiin italikler benim. FN) ko-
yar.» Kitabin basinda «siir» yaziyor; nigin dyle yazdigi belli: siir dili gtindelik
dilin mantigina uymadig icin siir dilinde yanlis aranmaz, «siir» diye bir
kayit koydun mu biiyiik bir goniil rahatligi icinde Tiirkge»nin canina okuya-
bilirsin! Ama «siir» demekle siir olmuyor ki... Nitekim ilhan Berksin yazdig
bu sayfa da «siir» degil, diizyazi. «Kentlerin de tarihleri vardir» demek ye-
rine «kentler de tarihini koyar» diyor ilhan Berk; diyebilir, ama «tarihini»
yerine «tarihlerini» demesi gerekmez mi?

ikinci ciimle: «Toplumlarin tarihi gibi bu siirekli olmasa da, etkinlikleri a-
yakta kaldiklari siire yadsinamaz.» Altini ¢izdigim “bu” yerine “kentlerin
tarihleri” denmesi gerekirdi; virgiilden sonraki kisim da soyle olmaliydi: “...,
kentlerin etkinlikleri ayakta kaldiklari stirece bu tarih yadsinamaz.”

Bir bagka climle: “Bir tarihi yapmasalar da, onu yasamiglar, dahasi katil-
miglardir.” Ciimle icinde “onu” geciyor; ilhan'in Tiirkcesi'ne gére”... onu
katilmislardir.” gibi bir komiklik cikiyor ortaya. Dogrusu: “...ona katilmislar-
dir” olacak; ciimleye “ona"yi eklemek gerek.

Bir ciimle daha: “ister yasayan, ister gecip gitmis olsunlar, bir ulusu, bir
uygarligi anlamak kentlersiz olanak disidir...” Ilhan’in ciimlesini Tiirkce'ye
soyle cevirebiliriz: “Ister yasayan kentler, ister gecip gitmis kentler olsun,
bir ulusu...

Sonraki ciimle: “Buna yalniz toplumlari degil, bireyleri de, insan bireyleri-
ni de katabiliriz." “Bireyler” dedikten sonra “insan bireyleri” demenin ne
anlami var! Yoksa “hayvan bireyleri” de mi var, “bitki bireyleri” de mi var!

Bundan sonraki climle “Kentlerin” diye bagliyor: Onu izleyen ciimle soyle:
“Bunda daha da ileri giderek, bireye kendi olmayi, bir ulusun bireyi olmayi
ogretir diyebiliriz.” Kim ogretir? “Kentlerin” o6gretir! Bu climlenin Tiirkgesi,
“Bunda daha da ileri giderek, kentler bireye kendi olmayi...” olacak; clim-
leye “kentler”i eklemek gerek.

ilhan Berk'in gercekten sevdigim siirleri var. Yadsinamaz bir gercek: ilhan
Berk iinlii bir sair. Bir gercek daha: ilhan Berk ana dilini bilmiyor ve sonuc:
ilhan Berk, yeryiiziiniin hicbir iilkesinde gdremeyecegimiz bir mucizeyi ger-
ceklestirmis, ana dilini 6grenmeden inlii bir sair olabilmistir!®




x

“HAYATIMI YAZSAM ROMAN OLUR"

“Hayatimi yazsam roman olur.” Zaman zaman kim duymamistir bu s6z{i?
Serlivenler yasayan, yasamlari ilging olan ya da seriivenler yasadiklarini,
yasamlarinin ilging olduklarini(!) sanan kimselerden duyariz bu sézii. Bu
sozil edenlerin romandan, romanla yasamin iliskisinden haberi olmayan
kimseler olduklarini eklemeye gerek yok.

Sylvia Plathin Sirca Fanus adli romanini elestirirken yazdiklarimi alinti-
lamam gerekiyor: “Bir romanci, romanini yazarken, 6z yasamindan da
baskalarinin yasamindan da yararlanabilir; olagandir bu; ama romanini 6z
yasam izerine kurmaya kalkisirsa, giindelik yagamin ayrintilariyla kurma-
ca dinyanin kurallari catisir; hem basarli bir kurgu saglanamaz, hem de
roman yazarina ne kadar ilging, ne kadar vazgecilmez gelirse gelsin, oku-
ru ilgilendirmeyen bir yigin ayrintiyla dolar. Giinliik yasamin ayrintilariyla
kurmaca diinyanin ayrintilari benzemez birbirine; kurmaca diinyanin ayrin-
tilarinin o diinya iginde belirli bir islevleri vardir, islevsel olmayan ayrintiya
yer yoktur bir romanda; oysa gtindelik yasam islevsel olmayan ayrintilarla
doludur.” (Giiciinii Yitiren Edebiyat, 1990, s. 164)

Nazl Eray'in Ay Falcisi (Can Yayinlari, 1992) adh “roman”y, tipik bir “ha-
yatimi yazsam roman olur” romani. Siradan insanlarin boyle bir anlayisla
roman yazabilecedine inanmalarina bir sey denemez, gliler gecersiniz; ama
bir diizine kitabi yayimlanmis bir yazarin da ayni anlayisla roman yazmaya
kalkistigini gériince... Bir de kitabin son sayfasinda Ay Falcisi'nin “14 Eylil
- 30 Eylil 1992"de yazildigini okuyunca... Roman dilini bir yana birakip
romandaki Tiirkce'ye bir bakayim dedim.

iste ilk sayfadan iki 6rnek:

“ ... her zamanki kogeme oturmus, bir yandan (italik benim-FN) g6z ucuyla
televizyona bakiyorum; arada mutfaga gidip dolaptan bir bardak Coca Cola
dolduruyorum kendime.” Tiirk¢e'de, bir climlede, “bir yandan” dendi mi ay-
ni cimlede bir de “bir yandan da” ya da " 6biir yandan, dteki yandan” denir.
Nazl Eray, “bir yandan” dedikten sonra, bakmis ki “bir yandan da” “mut-
faga gitmesi” olanaksiz, “arada” diye siirdiirmiis climlesini, yazdigi “bir
yandan”1 o ciimleden cikarmayi diisiinmemis. iki haftada roman yazmaya
kalkinca sonu bdyle oluyor.

Oteki 6rnek: “Bu gece el etek cekilince (italik benim-FN) bu odada bir
610 ile randevum var.” Bir seyden “el etek cekmek”, " o seyle artik ugras-
maz olmak"” demektir. “El ayak ¢ekilmek” ise, “herkes evine, yerine cekilip
ortada kimsecikler kalmamak” demektir. (Meraklisi Omer Asim Aksoy'un

Deyimler Sézliigii'ne bakabilir: inkilap Kitabevi, 1991. ss. 689,694.)

"El etek cekmek”le “el ayak cekilmek” arasindaki farki bilmeyeceksiniz,
etekle ayagi birbirine karistiracaksiniz, yani Tiirkce bilmeyeceksiniz ve ro-
manci olacaksiniz. Ama hicbir iilkede goriilmeyen bir “mucize” Tiirkiye'de
stk sik goraliyor. Ana dilini 6grenmeden (inlii sair olmak, Gnli yazar olmak
Tirkiye'de miimkdin!

Ya o 6zel yasam hikayeleri!

Nazl Eray, Ay Falaisi'ni galiba, Metin And’la ne kadar mutlu oldugunu dos-
ta dismana (daha cok “diisman”a) gostermek icin yazmis; 17. sayfada
su acayip climleyi okuyoruz: “Simdi esim olan Metin And ile 1990 yilin-
da, Fransiz sefaretinin bahcesinde tanistim ilk kez! Onu hi¢ gérmemistim.”
Bu yasa geldim, bunca roman okudum, bu ciimlenin benzeri bir climleye
rastlamadim! Nazli Eray’a da Metin And'a da mutluluklar dilerim, hi¢ di-
lemeyecegim bir sey var: Ya bir glin ayrilirlarsa... O zaman “bu ciimle”nin
hali nice olacak? Nazli Eray ¢ikaracak mi romanindan bu climleyi yoksa bir

dipnot mu ekleyecek romanina? Acik séyleyeyim, cézemedim bu sorunu!
Metin'e sik sik rastliyoruz roman boyunca. “Metin, ¢ay suyunu koymus,
mutfakta gazetelere goz atiyordu.” (s. 27) “Yalnizca garip telefonlar, bi-
zi rahatsiz eden insanlar, evliligimizi cekemeyenlerin varligini gostermisti
bana. (...) Benim konum ‘biiyli" degil, bu biyiiler araciligi ile bana duyulan
nefret, mala duyulan doymazlik ve Metin’e mutluluk hakki taninmamasi.”
(s.74) "Metin'i dusiiniince, birden savasmaya devam edecegimi anladim.
Cevremizi saran, yani bagimizdaki, icimizdeki, burnumuzun dibindeki bu
‘kotiliik odagi’ ile savasacaktim. Metin'i distinip gii¢ toplamaya caligi-
yordum. (...) Metin, Metin... Sana ve bana mutluluk hakki taninmamasi, ne
denli korkung bir sey bu. Asil korkung olan bu / ‘Kara gélge’ bir sirdasina:
Onlar mutlu gérmeye dayanamiyorum. Bu evlilige engel olamadik; ama ne
yapip yapip evliligi bozacagim. Elimden geleni esirgemeyecegim,” demis”
(ss'119-120) “Oyle yorgundum ki! Hemen yatak odama gittim. Metin uyu-
mustu. Ben yaninda yatiyordum. “ (s. 126) Yeter bu kadar. insan kendini
“okur” gibi degil “rontgenci” gibi hissediyor!

Nazli Eray bir de “siitun sorunu”na takmis:

“Gazetedeki stitunum bir ay kadar 6nce kaldinldi, ok bunaldim. Anlata-
mayacagim denli etkiledi siitunumun kaldinlmasi beni. Bir ana damarim,
kolum kesilmis gibi oldum. Gazete okurlarimla olan baglantim kesilmisti.”
(s.8)

"Gazetedeki siitunuma cok aligmistim..." (s. 9)

"i§te, benim bir gazete siitunum vardi. Cok severek yaziyordum. (...) Fakat
sonra gazetede bazi karisikliklar oldu. Benim siitunum kaldirildi. Buna cok
canim sikildi. Cok bunaldim.” (s. "12)

“Dedem, ‘Bu arada senin gazetedeki siitunlarindan ¢ogunu okudum. Cok
begendim. Genis bir okur kitlen olduguna inaniyorum.” dedi. ‘Hala bunali-
yor musun siitunun kaldinildigi icin? Bana dogruyu séyle.’ Bir an diigtindiim.
/ 'Eskisi kadar bunalmiyorum. Baska bir yerde yazacagima, okurlarimla ge-
ne bulusacagima eminim,” dedim. / ‘Ben de 6yle tahmin ediyorum,” dedi
dedem.” (ss. 46-47)

Nazh Eray, “ilgin¢” serlivenler yasadigina inaniyor, anlatiyor (Nazli Eray,
roman “yazmiyor”, roman “anlatiyor”. Zaten kendisi de: “Laf lafi aciyordu,
konusuyorduk.” diyor bir yerde. Roman yazma anlayisi da dyle: Laf lafi agI-
yordu!) bu “sertivenler”i. Bir 6rnek: Ucak biletine bakiyor, “yarin 6gleden
sonra, saat iki kirk beste kalkacak diye bildigim ucagim, bu sabaha karsi iki
kirk beste kalkiyordu!” Aciklamasi soyle: “Sicak havanin etkisinden olacak,
biletime dikkatli bakmamis; saatleri karigtirmistim.” (s. 31) Sonra da ucagi
kagirmasini “seriiven” diye anlatiyor. Buna “serliven” denmez. Dense den-
se... Herhalde baska bir sey denir!

Nazli Eray Ay Falcisi’'ni Muhayyelat'in yazan “Aziz Efendi’nin aziz ruhuna”
ithaf etmis. Muhayyelat, cinlerle perilerle, tilsimlarla, buylerle dolu bir ki-
taptir. Nazli Eray da biyiilerle doldurmus Ay Falasi’ni.

Ay Falaisi roman degil elbette, bir anilar salatasi; “roman” olmamasi bir
yana “edebiyat” degil; her edebiyat eseri bir yapidir, oysa Ay Falcisi'nda
yap! mapi yok! Ne mi var : “Laf lafi aciyordu, konusuyorduk.”

Bu konusma bari tatl bir konusma olsaydi! O da degil.

ATILA ERGUR’LE VE OLUME DAIR

0 fotografi buldum. Gegen yil Marmara Adasi'nda Atila Erglir'iin 6grencisi
Aydin Cukurova ¢ekmisti. Aylardan temmuz. Lale'yle tavla oynuyoruz. Atila



Ozkinmli seyrediyor. Nuri Akay objektife bakiyor, Atila Ergiir keyifle giilii-
yor. Ben pek asik surath olduguma gore galiba Lale’ye yenilmek Gizereyim.
Fonda armut, kiraz, kayisi ve zeytin agaclari, glinesli bir giin, agac golgele-
rinden yararlanmak icin tavla masasini agaclara iyice yaklastirmisiz.

Bes kisi, o kiicticiik yazliginda Atila Ergiir'in konuguyuz.

17 yil sonra yeniden Marmara Adasi'ndayim. Eskiden yalnizca deniz ulagimi
vardi, oysa artik telefonlu taksiler calisiyor. Bir telefon, dogru sahildeki lo-
kantaya; ama dnce bir kahvede oturup bdgtirtlen dondurmasi yenecek. Elif
(Atila Ergiir'iin 6 yasindaki kizi, nam-1 diger “maydanoz”. Babasi, mutfak-
ta, yemekler icin maydanoz dograrken, “Baba, beni mi dogruyorsun?” diye
sakalar yapan, iki eli kanda olsa puromu yakan, elimi basima kaldirarak se-
lam vermeyi unutursam karsima gecip ayni hareketi yapan “maydanoz”...
Babasinin 6ldiigiinii haber vermisler; inanmiyormus, durmadan telefon edi-
yormus. “Ben karisik istiyorum!" diyecek, onunki 6zel olarak hazirlanacak.
Sonra, deniz kiyisinda, o algak goniillii lokantaya oturup raki icecegiz. Her
hesap odeyiste, “Yahu, burasi bayagi ucuz!” diyecegiz.

Bu kis, Atila Ergiir'le, Ada'ya bizim arabayla gitmeyi kararlastirmistik.
Tekirdag'dan Marmara Adasi'na biiyiik, 6zel tekneler calisiyordu; bunlar
araba da aliyorlardi. Hem lokantaya arabayla gidecektik, hem de gazetele-
ri sabah, erkenden okuyabilecektik. Atila Ergiir, 20 yildir Gizerinde calistigi
Tekstil Terimleri S6zligli»nden s6z ediyordu, “Artik bitirmek istiyorum” di-
yordu.

Sonra her sey alt Gst oluverdi... Kig aylarinda Atila'nin mide kanseri oldu-
gunu égrendik. Prof. Selcuk Ozarmagan'in o zamanlar bana hep karamsar
gelen tahmini dogru ¢ikt1. Bu satirlari Erenkdy Camii‘nden dondiikten sonra
yaziyorum.

Bugtin aglayan égrencilerini grmeden énce de Atila’'nin ¢ok sevilen bir ho-
ca oldugunu biliyordum; ¢linkii Atila da onlari ve isini ¢cok seviyordu. Yiiregi
sevgiyle dolu, “egilip bir cesmeden su icer gibi” dogallikla herkese yardim
eden bir insandi. Bu kadarla yetinmiyordu elbette; ciinkii Atila “aydin” bir
ogretim Gyesiydi; isinin ders anlatmakla bitmedigini biliyordu. Ogretim iiye-
lerinin orgiitlenmeleri icin yillarini vermisti ve o bu ugraglarini stirdiirtirken
"0gretim dyesi” olan ama “aydin” olamayan kisiler, onun dogentligini ge-
ciktirmek icin caba harciyorlardi. Atila, hukuk yollarina bagvurup, dogent
oldugu zaman arkadaslari profesor olmustu...

Dostlarinin yardimiyla Nazim Hikmet Vakfi'nda fotograflarini sergiledigi
giin ne kadar mutluydu. Sergi izlenimlerinin yazilmasi icin getirilen def-
tere animsayabildigim kadariyla, séyle bir sey yazmistim: “Kiyiya cekilmis
hurda bir tekne. Yasli, kederli, yapayalniz... Sanki teknenin fotografini
cekmemigsin de benim portremi yapmissin!” Okudugu zaman tath tatl
giilimsedigini Aydin sylemisti.

Marmara Adasi'na bir daha gidebilecegimi sanmiyorum.

Sevgili Behget Necatigil'in bir ¢ighgr andiran dizesini sik sik tekrarliyorum:
"“Bikmigim 6liimlerden, 6lmeyin benden énce!”

Bir de Deniz icin 20 yil dnce yazdigim “Agit Gibi” deki bir cimleyi diizeltmek
istiyorum: “Aciy1 yasadim ben ve yalnizligi ve sevgisizligi. Bir 6lim kald, o
da umurumda degil! Olim yasanmiyor ki... "

Oysa oliim de yasaniyor! Atila’'nin Aydin‘a séyledikleri aklimdan gikmiyor.
"Sonun baslangicindayim.” diyormus, “Midemde yavas yavas biitiin hiic-
relerimin tlikendigini, bittigini hissediyorum.” diyormus...

Atila yalni

zca 6lmedi, 6liimii yasadi da...®?

Kalin saglicakla...

e Do
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Prof. Dr. Fahrettin Kelestimur

Resmi kayitlara gore 25.09.1955 ta-
rihinde Elazi§ ili, Agin ilcesi, Saraycik
koyt, Konak mezrasinda dogdum
(Kafkaslar'da anadan olma diyorlar dog-
mak yerine). Gercek dogum tarihim ise
1954'G 1955'e baglayan yilbasi gecesi
saat 12 sulandir. Yogun kis nedeni ve o
glinlin sartlar dolayisiyla niifus kaydim
9 ay gecikmis olarak yazilmistir. Co-
cukluk ve ilk genclik yillarim babamin
memuriyeti dolayisiyla Elazig, Malatya
ve Bingdl'iin ilcelerinde gecmistir. Uni-
versiteyi Ankara'da okudum. Askerlik
gorevimi Erzurum'da yaptim ve meslegim dolayisiyla tilkemizin cok farkl
il ve ilcelerinde bulundum.

Cesare Pavese'nin ¢ok giizel bir s6zli vardir: “Gunleri de-
gil, anlar hatirlanz”. Sayin okuyucu, ben de size ilginizi
cekecegini timit ettigim anlardan da bahsedecegim bu oto-
biyografide.

Cocukluk doneminde babaannemin etkisi cok fazladir. 96
yasinda vefat eden babaannemin osmanlica okuma ve
yazmasi ¢ok (st dizeydeydi ve sirekli Osmanli klasikleri
okurdu. Kiigtictik bir oda ve sirekli okuyan ve beni egiten
bir babaanne. Erken yasta vefat eden dedem ise aydin bir
ogretmen olup fransizca bilir, keman calar ve resim yaparmis.
0 zamanlar tilkemizin 6zellikle ekonomik bakimdan sikintili
donemleriydi, bir baska deyisle yokluk yillariydi. Ailemiz de
bu durumdan cok etkilenmistir. ilkokulda dedemden kalan
defteri kullandigimi hatirliyorum.

Ortaokul déneminin bendeki en onemli etkilerinden biri-
si okulun kiitliphanesini ve dolayisiyla kitaplar kesfetmek
olmustur. MEB tarafindan basilan yiizlerce dogu ve bati kla-
sikleri ihtiva eden bir kiitiphane ve ben, Halide Edip, Resat
Nuri Giintekin, Peyami Safa, Dostoyevski, Tolstoy, Miguel de
Cervantes, Flaubert okumaya baglyorum. O kitaplari hatir-
layanlar bilirler; sade fakat etkileyici bir baskilari vardir, kiiciik bir kasaba
ortaokulunun zengin kiitliphanesinde okuma saatleri, kagit ve bez par-
calarindan yaptigimiz toplarla futbol oynamak, telden arabalar yapmak,
sinema afislerini mahallelerde dolastirmak ve karsiliginda, bedava Ciineyt
Arkin, Esref Kolcak, Yilmaz Giiney filmlerine gitmek, bahar aylarinda dag-
lardan inanilmaz giizellikteki kir cicekleri toplamak, o dénemin kisa bir
hikayesini olusturur.

Sayin okuyucu 1968-1969'lu yillardan hatirladi§gim, o zamanki hayat sartla-
rini anlatan basit bir hatira, hali vakti yerindeki kasabali ailelerden birisinin
bizden biraz biiyiik ogullarinin istanbul’a gittigini ve o zamana kadar
gormedigimiz tiirde bir ayakkabi satin aldigini duyunca bizim mahallenin
cocuklari toplanarak ayakkabi ziyaretine gittik. Kahvehanenin dniinde tah-
ta sandalyede oturan, parlak kahverengi ve beyaz demir tokali ayakkabilari
en iyi sekilde gortilecek bicimde ayaklarini 6ne dogru uzatmis bir delikanl
ve etrafinda ayakkabilari dikkatle ve saskinlikla izleyen ilkokul ve ortaokul
cadi cocuklar. O zamanlar yeni moda olan ispanyol paca pantolonu da
ihmal etmeyelim.

Elazig 1970'li yillarda ¢ok giizeldi, heniiz yiiksek bina donemi baglamamis;
en fazla 3-4 katli, genellikle 1-2 katli bahceli evler, diizglin ve temiz cad-
deler... Lise donemini gecirdigim Elazig’daki hayat tarzi kasabalardakine
gore karsilastirilamayacak kadar gelismisti. Lise yillari cok ders calistigim
yillardi, egitim kadrosu yetersizdi, meslek derslerini verebilecek bircok 6g-
retmen olmadid icin onlarin yerine degisik devlet kurumlarindan gérevliler
gelirdi. Biraz da bu durumu telafi etmek igin olsa gerek siirekli ders cal-
sirdim. Sosyal ve killtiirel olaylarla ilgilenmeye de lise yillarinda bagladim.
Benim agimdan o yillardaki en dnemli kazanclarimdan birisi Cemil Merig
ve Ahmet Hamdi Tanpinar'i kesfetmemdir. Isik Dogudan Gelir (Ex Oriente
Lux)'in yazari Cemil Meri¢'in eserleri devaml okudugum bas ucu kitapla-
rimdir. Tanpinar'in muhtegem romani Saatleri Ayarlama Enstitiisii ve Huzur
romanlari bu yil Amerika'da da basiimistir. Tanpinar‘dan bir alinti bize o ka-
dar cok sey anlatir ki; “sark oturup beklemenin yeridir”. Bu ciimle aslinda
dogunun belki biraz da mistik yapisini anlatirsa da geri kalmighgini da 6zet-
ler. Tanpinar'in bir bagka s6zii benim de diinya goriisiimin sekillenmesinde
onemli rol oynamistir: “Degiserek gelismek, geliserek degismek” Ne yazik
ki, Turk aydini her ikisini de gec fark etmistir. Elazi§, kendine has ¢ok zen-
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gin bir musikisi ve folkloru olan bir ilimizdir. Ozellikle yaz aylarinda Elazigj
folklorunu 6grenmek icin kurslara gittim, babam bu konuda beni ¢ok tes-
vik etmistir. Sayin okuyucu, bir firsatini bulursaniz Elazig'a ait dik halay ve
ozellikle agir halay izlemenizi tavsiye ederim. inanilmaz giizeldir. Size lise
yillarindan  hatirla-
digim ve bahsetmek
istedigim bir baska
an; devam ettigim
Atatiirk Lisesi ve ba-
bamin calistigi devlet
dairesi evimize yakin-
di ve genellikle 6gle
yemekleri icin eve gi-
derdim. Yine boyle bir
6gle arasi yemek icin
babami bekliyorduk.
Biraz gecikerek gel-
di, elinde bir mektup

Hocam ve can dostum Prof. Ashley Grossman.



vardi ve gozleri yashydi, 6nce korktuk ama tavrindan {ziicii bir durum ol-
madigi anlasiliyordu. Biz sormadan kendisi ne oldugunu anlatti. T.C. Milli
Egitim Bakanligi Orta Ogretim Genel Miidiirliigii'nden babama bir mektup
gelmisti. Mektup benimle ilgiliydi ve genel miidiir, babami benim basa-
rilarimdan dolayi kutluyordu. Bunda ne var diyebilirsiniz, ama 6yle degil.
Sayin okuyucu diistine-
biliyormusunuz, Tiirkiye
Cumbhuriyeti’'nin  6nemli
bir bakanhginin genel
mudiirindenAnadolu‘da
bir lisedeki 6grencinin
dersteki basarilarindan
dolayi ailesine kutlama
yazisi gonderiliyor. Bu-
nun bir aile ve oégrenci
icin ne kadar tesvik edici
oldugunu tahmin ede-
bilirsiniz. 1972 yilinda
Elazig, Atatirk Lisesi'ni birincilikle bitirdim ve ayni yil binalari daha giizel
oldugu icin Hacettepe Tip Fakiiltesi'ne basladim. Hangi tip fakiltesinin da-
ha iyi egitim verdigi konusunda yeterli bilgi edinememistim; ancak Elazi§'a
yakin oldugu igin Ankara'da okumam gerekiyordu. Samanpazari'ndan asa-
g1 inen yolda durdum ve Hacettepe Universitesi Tip Fakiiltesi'nin binalari
ile Ankara Universitesi Tip Fakiiltesi Morfoloji binasini karsilastirdim, dogal
olarak Hacettepe'yi tercih ettim, 0 zaman ibn-i Sina Hastanesi heniiz yoktu.
ilk yil hazirlik okudum. Ortaokul ve lise yillarimda fransizca okumustum,
clinkd o yillarda Anadolu’da genellikle fransizca okutuluyordu. Ayrica aile

Bir dogentlik imtihani sonrasi.

Bir kongre hatirasi.

icerisinde de fransizca on plandaydi. Zorluk cekmemek icin ve dogrusu kim-
se de ingilizcenin 6neminden bahsetmedigi icin fransizca hazirlik sinifini
tercih ettim. Sayin okuyucu insanin bir yol gostericisinin olmasi ne kadar
onemli degil mi? Akademik hayatimda tahmin edeceginiz gibi daha sonra
ingilizce 6grenmek zorunda kalacaktim. Hazirlik sinifini da birincilikle geg-
tim. O yil hayatimin en giizel yillarindan birisidir. Artik Fransiz klasiklerini
orijinallerinden okuyabiliyordum. Kimleri okumadim ki, ama beni en cok
etkileyenler, Jean Paul Sartre ve Albert Camus olmustur. O yillardan kalma
Camus’nun Gallimard basimi L'etranger (yabanci) romanini hala saklarim

ve kitapligimin basyapitlarindandir. iste size o yillarda severek okudugum
bir baska Fransiz yazarindan Saint Exupery’den bir alinti; Saint Exupery 2.
diinya savas! yillarinda savas pilotudur ve bir ucustan dnce sevgilisine bir
mektup yazar, o zamanlar mektupla haberlesilirdi ve sdyle soyler: “Ben
6liirsem diinya bir sey kaybetmez, ama ben bir diinya kaybederim”.

Hacettepe Universitesi Tip Fakiiltesi'ni 1979 yilinda bitirdim ve Anadolu’nun
muhtelif yerlerinde kisa bir siire saglk ocagr hekimligi yaptim. 1980 yilinda
Erciyes Universitesi Tip Fakiltesi ic Hastaliklari'na asistan olarak bagladim
ve dolayisiyla Kayseri‘'deki hayat serlivenim de baslamig oldu. Ayni yil ev-
lendim. Esim Fazilet Hanim, Egin (Kemaliye)'lidir. Egin, Harput gibi ipek Yolu
tizerinde kurulmus ¢ok eski bir ticaret ve kiiltiir merkezidir. O siralarda Tip
Fakiiltesi yeni kurulmustu ve heniiz yeterli bir kiitiiphanesi yoktu, ayrica il-
kenin icerisinde bulundugu ekonomik sikintilar nedeniyle kiitiphaneye pek
dergi alinamiyordu. Evlendikten bir hafta sonra esimden diiglinde takilan
altinlarin énemli bir kismini borg olarak aldim ve New England Journal of
Medicine ve Medical Clinics of North America dergilerine abone oldum.
Borcumu hala 6deyebilmis degilim, zaten kalan altinlari da daha sonra ki-
tap almak ve bilimsel toplantilara katilmak igin kullanacaktim. Bu arada
5 ¢ocugumuz oldugunu da belirteyim. Bir KBB uzmaniyla evli olan biyiik
kizim mimardir ve serbest calismaktadir. Bir kizlan vardir, dolayisiyla bir
yillik dedeyim. ikincisi; oglum, biyoloji mezunudur ve molekiiler biyoloji
calismayi planlamaktadir. Uciinciisii; kizim, tip 4. sinif égrencisidir. Son iki
oglum ise lisede okumaktadir.

ic Hastaliklari ihtisasimi 1980-1984 yillar arasinda yaptim. Bir kismi Hacet-
tepe kokenli olmak {izere ok degerli hocalarim vardi. Daha sonra mecburi
hizmet ve askerlik gorevlerimi sirasiyla Gediz ve Erzurum'da yaptim. 1988
yilinda hocalanmin da arzusuyla Erciyes Universitesi Tip
Fakiiltesi Ic Hastaliklar Anabilim Dali'na yardima do-
cent olarak dondiim ve endokrinoloji bolimiint kurmak
tizere gérevlendirildim. Ayni yil endokrinoloji egitimi icin
.U. Cerrahpasa Tip Fakiiltesi Diyabet ve Endokrinoloji
Klinikleri'nde calismaya basladim. Sayin Hatemi, Bagriagik,
Korugan, Giindogdu, ilkova, Gorpe Hocalari tanima ve bir-
likte calisma imkanim oldu. Bir giin Diyabet Klinigi'ndeki
bir toplanti esnasinda ilk defa baska bir hocayi tanidim. Bu
Prof. Dr. Erol Cerasi idi. Konusmalarindan ve yaklasimindan
etkilenmistim. Daha sonra kendisini Kayseri'ye davet ettim
ve (iniversitede bir konferans verdi. Hi¢ unutmuyorum ko-
nu tip 2 diyabetin fizyopatolojisi idi. Erol hoca beni kendi
klinigine kabul edecegini ve bana burs da verebilecegini
belirtti, cok sevinmistim. Fakat ben ingilizcemi de gelistir-
mek istiyordum ve hocadan bana 6ncelikle ingiltere'de bir
yer tavsiye etmesini rica ettim. Erol Hoca da bana o siralar
cok meshur olan Prof. Michael Besser‘in yanina St. Bartho-
lomew Hastanesi'ne gitmemi 6nerdi. Boylece hala iligkimin
devam ettigi bu hastaneye gittim. M Besser disinda A
Grossman, J Wass, Pierre Bouloux ve Peter Trainer da ayni
klinikte calisiyorlardi. Londra deneyimi benim akademik
hayatimdaki en 6nemli donemlerden birisi, belki de en 6nemlisidir. Gergek
akademik hayati orada dgrendim diyebilirim. Su anda hatirladigim, beni
cok etkileyen iki basit olayl anlatmadan gecemeyecegim, hastaneye gitti-
gim ilk giin Besser'in sekreteri bana oradaki gorevlerim ve ¢alisma tarzimla
ilgili gerekli aciklamalari yapti ve hastaneyi tanitti. Tam yanindan aynilirken
soyledigini hic unutamam: “No personal question”. Aslinda bu davranis sekli
benim zaten hayatimin prensiplerinden de birisidir. Sayin okuyucu, bir bas-
ka deyisle dedikodunun toplumsal ve akademik hayatimizda actigi yaralari
tahmin ediyorsunuzdur. Ne yazik ki giinliik hayatimizdaki en 6nemli prob-




lemlerden birisinin
bu durum oldugunu
hep distinmiistim-
dir. ikinci hatira,
yine iste o anlardan
birisi; ilk gittigim
glnlerden bir gln
klinikte bir hareket-
lilik vardi. Herkes
su anda ismini ha-
tirlayamadigim  bir
endokrinoloji  asis-
tanini tebrik ediyordu; caylar, kahveler ve pastalar. Ben de tebrik ettim,
ama ne icin tebrik ettigimi bilmedigimi de séyledim. Tebrik ettigimiz doktor,
JCEM de yeni bir makalesinin yayinlandigini soyledi. Evet, sayin okuyucu
kutlamanin nedeni énemli bir dergide yeni bir makalenin yayinlanmasiydi.
Yani kutlamanin nedeni birisinin yeni bir kadroya atanmasi, dogent ya da
profesor olmasi degildi, sadece bir makale
yayimlanmasiydi. Bu ani derin derin distin-
musimdir. Aslinda bu basit gibi goriinen
olay akademik hayat tarzinin kucik bir
gostergesidir. Bu ve benzer olaylar bende
onemli boyutlarda bir zihniyet degisikligine
yol acmistir. Bu tiir bilimsel basarilari ben
de klinigimde kutlamayi bir gelenek haline
getirdim. ingiliz endokrin ekoliiniin bende-
ki etkisi 6Gnemli olmustur.

Hocam Prof. M. Besser ile.

1993 yilinda Endokrinoloji Bilim Dali'ni
kurdum ve ayrica Nikleer Tip Anabilim s
Dali biinyesinde endokrin laboratuvarinin : S

. - . . Mayis 2005 POC Meeting Gotheburg.
olusmasini sagladim. Bir endokrinologun
mutlaka genel endokrinolojiyi iyi bilmesi gerekir. Ama bir akademisyenin
ayrica arastirma yaptigi bir alan olmasi sarttir ve meslek hayati boyunca en
ideali sadece bir konuyla ilgilenmesi, evrensel boyutlarda bilgi tretebilme
acisindan ¢ok onemlidir. Aslinda St. Bartholomew daha ziyade noroen-
dokrinoloji ve hipofiz hastaliklari konusunda 6nemli bir merkez olmasina
ragmen ben baslangigta arastirmalarimi tireme endokrinolojisi alaninda
yogunlastirdim ve diinyada da daha ziyade bu konuda tanindim. Son yil-
larda iireme endokrinolojisi yaninda hipofiz, ozelikle de
beyin travmasina bagli endokrin degisiklikler bir diger
calisma alanimiz oldu. Bunun bile dogru olmadi§ini diisi-
niiyorum. Uluslararasi bilimsel iliskilerin benim akademik
hayatimda yaptigi onemli degisiklikler, klinigimin yapi-
lanmasini da etkilemistir. Benim aldigim ve yetismesine
katkida bulundugum arkadaslarimin hepsini en az bir yil
olmak (izere yurt disina gonderdim ve mutlaka labora-
tuvarda calismalarini sagladim. Klinigimizin boyle bir
mechuriyeti vardir. Universite'de calisan ister klinisyen ol-
sun ister arastirici olsun mutlaka uluslararasi iligkilerinin
olmasi ve bunun siirekli olmasi gerektigine inaniyorum.
Bilim nasil evrensel ise bilim insaninin da evrensel olma-
si kaginiimazdir. Bilim insaninin kendi alant ile ilgili yerel
problemlerle ugragsmasi evrensel olmasina engel olma-
yacagi gibi 6yle olmanin bir geregidir de. Son 20 yilim
yogun bilimsel calismalarla gecti. Cogu 6zglin makale
olmak (izere 160'in {izerinde calismamiz yayimlandi. Bu-
nu basta sevgili Kiirsad olmak iizere ekibime borg¢luyum.

Ozellikle Fatih ve son yillarda bize katilan Ziileyha'nin katkilarini anmadan
gecemeyecegim.

Sayin okuyucu, Ben Kudiis'e Sayin Cerasi'nin yanina gitmeyi ¢ok istemistim,
gidemedim ama Kiirsad't gonderdim. Dolayisiyla Kiirsad'in yetismesinde
Sayin Cerasi'nin cok énemli emegi vardir. Kiirsad'in Kudiis giinleri ente-
resan hatiralarla doludur. Onlardan birisini size nakletmek istiyorum. Bir
glin Erol Hoca Kiirsad'l caginr ve 5-10 giinliik bir tatil oldugunu, labora-
tuvarin kapatilacagini, eger istiyorsa Kiirsad'in da tatil sirasinda Tiirkiye'ye
gidebilecegini soyler. O giin aksam Kiirsad, hocadan randevu talep eder
ve aksama dogru tekrar gorisirler. Kiirsad, Erol Hoca'dan burs almaktadir
ve tatil dolayisiyla calisamayacadi guinler icin bursundan kesinti yapilma-
sini talep eder, kendi hesapladigi parayi da Hoca'ya vermek ister. Erol Bey
bunun miimkiin olmadigini hesaplarin resmi oldugunu, dolayisiyla boy-
le bir seyin imkansiz oldugunu belirtir. Bundan sonrasini Erol Hoca veya
Kirsad'dan dinleyebilirsiniz.

Yogun akademik calismalarimiz ve énemli endokrin dergilerinde cok sa-
yida makalelerimizin yayinlanmasi uluslararasi
alanda da taninmamizi sagladi. Onemli toplan-
tilarda ¢ok sayida davetli konusmaci oldum ve
ayrica Cleveland, Oxford ve Trier Universitelerin-
de davetli Prof. olarak bulundum ve konusmalar
yaptim. Uluslararasi bazi projelerde yritiicii
oldum. Biitiin bunlarin politik etkileri de oldu
ve sonunda Tiirkiye'den ilk defa hem Avrupa
Endokrinoloji Dernegi (ESE) hem de Avrupa No-
roendokrin Dernegi (ENEA) yénetim kurulu
tyeliklerine secildim. Bu donem de benim icin
cok onemli olmustur. Clinkii Glkemizi basariyla
temsil ettigimi ve Tirkiye'deki endokrinolojinin
taninmasina katkida bulundugumu distiniiyo-
rum. Ayrica uzun bir stire Tirkiye Endokrinoloji
ve Metabolizma Dernegi yonetim kurulu tyeligine son olarak da baskanli-
gina secildim. Bu siire icerisinde hep hatirlanacak giizel dostluklarim oldu.
Sayin Girbiiz Erdogan hoca ve diger meslektaglarimizla birlikte Avrupa
kongrelerinin Tirkiye'ye alinmasi ile ilgili verdigimiz micadele ayri bir yazi
konusu olacak kadar uzun ve ilgingtir.

Akademik hayatim benim acimdan olmasi gerekenden de fazla yogun

Prof. Dr. Erol Cesari TUBITAK Bilim Odilii Toreni.



gecmistir. Kendime ve aileme ayirdigim zaman cok kisitl olmustur. Burada
esimin olaganiistii destegini belirtmeyi bir borg biliyorum, benim yapmam
gereken islerin cogunu yillarca o iistlenmistir. Bu denli yogun calismanin
altinda iki onemli sebep yatar. Birincisi hepimizin akademik hayati se¢me-
mizdeki ortak noktalardan birisi olan akademik meraktur. ikincisi ise biraz
kendimle ilgilidir. Bu tilkede diisiinen her insanin uzun yillardir en ok kafa
yordugu konularin basinda sliphesiz az gelismislik ya da ileri sanayilesmis
ilkeler diizeyinde olmamamiz meselesi yatar. Bunu konumumuz itibariy-
le endokrinoloji alanina indirgedigimiz zaman, biz neden endokrinolojide
en iyiler arasinda degiliz sorusu giindeme gelir. Bircok sosyal, kiiltirel,
ekonomik sebepler sayabiliriz, bunlarin haklilik paylari da vardir. Ama ben
esas meselenin bir zihniyet problemi oldugunu, bizim bilimsel diisiince ve
arastirma konusunu cok iyi anlamadigimizi diistintiyorum. Toplum olarak
srekli Ust otoriteleri suclama ve yetersizliklerimiz konusunda gegerli oldu-
duna kendimizi inandirdigimiz mazeretler ileri siirme gibi alisanliklarimiz
vardir (bunlar aslinda az gelismis veya gelismekte olan toplumlarin ortak
ozellikleridir). Ben meslek hayatim boyunca bdyle davranmamaya calis-
tim ve miimkiin oldugu kadar problemleri kendim ¢6zmeye calistim. Bu
ulkede calistigimiz tniversitelerin 6nemli bir kisminda bilimsel arastirma
konusunda bir sikinti olmadigini diisiinliyorum, eger varsa bunun sebebinin
kendimiz olduguna inaniyorum. Ben biiyiik sikintilarla kurulmus bu iilkenin
bir aydini olarak geri kalmighgr hi¢ kabullenemedim ve eger bilimsel olarak
bir seyler yapabildiysem biraz da bundan dolayidir.

2008 yilinda daha énce hi¢ diisiinmedigim halde rektorliik segimlerinde
aday oldum ve agustos 2008'de Erciyes Universitesi rektérliigiine atandim.
Boyle bir karar icin kendi kendimi ikna etmekte cok zorlandim. Akademik
hayatimin en verimli yillarinda idarecilik yapmak, hele Erciyes Universitesi
gibi biyiik bir tiniversitenin rektorliglini yapmak gercekten ok zor olacak-
t1. Olumlu yonde karar vermemdeki en 6nemli faktor o ana kadar edindigim
akademik tecriibelerimin Universitenin bilimsel alt yapisina aktariimasi
distincesi olmustur. Bu konuda su ana kadar dikkate deger gelismeler ger-
ceklestirdim. Oncelikli olarak arastirma merkezleri kurmaya calisiyorum.
Bunlardan en 6nemlisi biyiik bir molekiler arastirma merkezinin yapilmasi
ve ondan daha énemlisi calistiriimasidir. Bu merkez su anda yapilmaktadir
ve burada calisacak temel bilim insanlari da sirasiyla diinyanin énemli mer-
kezlerinde egitilmektedirler. Biitiin bunlari devletin yardimiyla degil fakat
hayirseverlerden temin ettigimiz hibelerle gerceklestirmekteyiz. Bunun icin
‘geng bilim insani yetistirme’ kampanyasi baglattim. Bu merkez yaklasik bir

Nisan 2010 Avrupa Endokrin Kongresi, Prag. Prof. Dr. Sadi Gindogdu ile.

yil sonra faaliyete gececektir. Bu arada bilimsel calismalarimi aksatmama-
ya gayret ediyorum. Burada mesai arkadaslarimin 6zverili calismalarini ve
desteklerini vurgulamak istiyorum.

Hayat felsefem geleneksellikle modernizmin uyum icerisinde birlikte siir-
diriilmesi esasina dayanir. Aslinda geleneksellik ve modernizm birbirine zit
iki kavram olarak algilanir. Kendi diinyamda bu iki farkli hayat tarzini hem
teorik hem de pratik anlamda ana yapilarini koruyarak icsellestirdigimi
distintiyorum ve bu durumdan mutlu oldugumu da hissediyorum. Somut
bir 6rnek verecek olursam kitapligimda Friedrich Nietzsche'nin ‘béyle bu-
yurdu Zerdist'li ile Mevlana’'nin Mesnevi'si ayni rafta yan yana hic kavga
etmeden birlikte yasayip giderler. Ben ne Nazim'in ‘Salkimsogiit'iinden ne
de Sezai Karakog'un Monna Roza'sindan vazgegebilirim. Bu zitliklar benim
kendim olmama bir engel de degildir. Sayin Hatemi'nin Ave Praha siiri soy-
lemek istediklerimi ne giizel anlatir!

Bir daha ele geciremeyecedimiz zamani iyi kullanmaya caliginm. Dolayisiy-
la bos zamanim hi¢ olmamistir. Genellikle okuyarak ve miizik dinleyerek
dinlenirim, yiiksek sesle siir okumayi da severim. Hatta beni dinlemeleri
karsiliginda ev halkina para verdigim de olur. Sayin okuyucu cicek disin-
da bir de kursun kalem severim. Miitevazi bir kursun kalem koleksiyonum
oldugunu da belirteyim. Giinlerden ise en ¢ok pazar giinlerini severim, ciin-
kii uzun sireli, esimin yaptigi cesit cesit recellerle dolu bir aile kahvaltisi
yapma imkanimiz olur. Kahvaltiya 6nem veririm, Cemal Siireyya'nin dedigi
gibi; “Yemek yemek Ustiine ne diisiiniirsiiniiz bilmem ama kahvaltinin mut-
lulukla bir ilgisi olmali”

Kahveye de nankérliik etmemeliyim, 6zellikle dostlarla bir araya geldiyse-
niz. isterseniz bu sohbeti Besir Ayvazoglu’nun bir kahve siiriyle bitirelim.

Sade Kahve

Giin yetmedi tastik¢a tagan nesvemize
imrendi o giin kahvede kim varsa bize
Dostlarla dedim, sohbetimiz bal gibidir
Ey kahveci gel katma seker kahvemize

Hepinize sevgi ve saygilar
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Selcuk Ozarmagan, bir aksam telefon etti. Dergide Fahrettin Ke-
lestimur icin bir yazi yazmak isteyip istemedigimi sordu. “Tabii ki
yazarim” dedim. Sonra oturup diistindiim. Kelestimur ile tanigikli-
gimiz nerede baglamisti?

1988 yilinda Selanik'te Balkan Endokrinoloji Kongresi'ne gitmistim. Ulu-
soy otobiisleri bu is icin uygundu. Bati Trakya Tiirkleri ile beraber otobiiste,
kalabalik, gurdltiilii ve edlenceli bir seyahat basladi. Sinirda isler karisti.
Ciinki o sirada yurtdisina ¢ikmak icin dnemli bir vergi vermek gerekiyordu.
Ancak, akademik gorevle yurtdisina ¢ikanlar muaf tutuluyordu. Bu gercek,
bizim sinir gérevlilerine herhalde ulasmamisti. Giizel bir tartismaya basla-
digim sirada otoblis yolcularindan ikisinin yanimda yer aldigini gérdim.
Kelestimur ile boylece tanistik. Hayir, vergiyi 6demedik.

Bundan sonraki endokrinoloji yasamimizda sik sik karsilastik. Yurt ici ve
yurt disi. Ozellikle yurt disi toplantilarinda ne kadar rahat iliski kurdugunu
fark ettim. Caliskandi, gliciinii de esirgemiyordu. Bu yonii beni etkiledi.

“Biiyime hormonunun eriskinde kullaniimasi ne zaman gereklidir?” KIMS
bunun icin kurulmus uluslararasi bir calisma grubuydu. istismara ok acik
bir konuda calisirken, iyice dikkatli olmak gerekiyordu. Gercek endikasyonu
koymak iyice titiz davranmakla miimkiindii. Bu ¢alisma grubunda Kelesti-
mur ile beraberdik. Keyifli ve verimli bir dénem oldu.

Yasama bakisimiz ayni miydi? Bazi bakimlardan evet, bazi bakimlardan
hayir. isimize elimizden geldigi kadar emek vermek, genclere olanak sag-
lamak, endokrinoloji diinyasinda iilkemizin iyi bir yere gelmesi icin caba
sarfetmek ortak noktalarimizdi. Uluslararasi toplantilari izleyen yemek da-
vetlerinde de birbirimizi tamamliyorduk. Onun 6niine konan sarap kadehini
alip tathmi da ona veriyordum. Hosgorii her iki taraf icin de gecerliydi.

Emekli olmaya karar verdigim zaman, KIMS ve Tiirkiye Endokrinoloji ve
Metabolizma Hastaliklari Dernegi baskanliklarini da biraktim. Kelestimur
KIMS bagkani ve bir dénem sonra da dernek bagkani oldu. Ne kadar calis-
kan oldugunu biliyordum. Bunlari giizel giizel y(ir(itt.

Fahrettin Kelestimur, Erciyes Universitesi rektorii secildi. Rektor olduktan
sonra da zaman zaman beni arayip hatrimi sordu. Erken emeklilik kara-
ri verdigim zaman distincem suydu, “Her sey glizel gitti ve gidiyor, ama
tadinda birakayim.” Yasamimin bu doneminde artik tip yok. Ama arada
aranmak da cok giizel bir sey. “Vefa” kavrami hala 6nemli. Kelestimur bu
vefayl gostermeye devam ediyor. Sagolsun.

Prof. Dr. Senay Molvalilar
istanbul Universitesi istanbul Tip Fakiltesi
Endokrinoloji ve Metabolizma Hastaliklari Bilim Dali

Seckin bir bilim insani Prof. Dr. Fahrettin Kelestimur...

Osmanli déneminde tasra sayilan illere cumhuriyetimizin ilk 20-25

yilinda egitim acisindan onem verilmis, kaliteli 6gretmenler egi-

timde firsat esitligi yaratmaya calismislardi; fakat ilerleyen yillarda
bu 6zen bozuldu. Glnlimiize gelindiginde 6grenmek, egitimde asama ka-
zanmak paraya kosullandi. Okullarin diizeyleri cok cesitlendi.

Bugiin benim yasimda olanlar (>70) kismen de olsa egitimdeki firsatlardan
yararlanabildiler. Fakat ne benim neslim ne de ardimizdan gelen, tasrada
yasayan nesil hicbir zaman seckin okullardaki 6grencilerin sanslarini yaka-
layamadilar.

Her seye ragmen o zamanki deyisle maarif mekteplerinde okuyanlardan
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kimileri yliksek egitime geldiklerinde, yarisa cok geriden baslasalar da, one
gecmeyi basarabildiler. Bazilari ise 6ne gecmek bir yana rekortmen olabil-
diler. iste 1990 yillarinin ortasinda heniiz docentken tanidigim Dr. Fahrettin
Kelestimur bunlardan biri.

1955 yilinda bir Dogu Anadolu sehri olan Elazig'da dogup, kendi gayreti
ile ilk ve orta 6grenimini tamamlayip 1972 yilinda Hacettepe Universitesi
Tip Fakiiltesi'ne girmis, 1979 senesinde Tip Doktoru olmus, mezun oldugu
liniversitenin gozetiminde kurulan Erciyes Universitesi‘'nde i¢ Hastalikla-
r Uzmanhgi'ni 1984 yilinda almis, bu iiniversitede 1988 yilinda yardimci
docent olarak calisirken, endokrinoloji alanini secip istanbul Universitesi
Cerrahpasa Tip Fakiltesi'nde Endokrinoloji ve Metabolizma Hastaliklari
yan dal uzmanhd icin ugras vermis; bu alanda daha gelisebilmek icin yine
kendi cabalariyla Londra Universitesi St. Bartholemew Hastanesi'ne gitmis,
ayni yil Giniversite docenti iinvanini almis; 1995'te de Erciyes Universitesi
Tip Fakiiltesi Endokrinoloji Departmani baskani olmus.

Biz onu bu arada tanidik, o yillarda Ankara'da ¢ok diizenli aylik “Endok-
rinoloji GUlnleri” yapilirdi. Yaniimiyorsam ilk kez GATA ya da Gazi Tip
Fakdltesi'ndeki bir toplantida gayet saygil, sakin hali ve bilimsel degerini
yansitan soru ve katkilari ile dikkatimi cekmisti. Sonrasinda yakinhigimiz ve
dostlugumuz derin bir sevgi ve saygi icinde gelisti. Ama daha 6nemli gelis-
me Prof. Kelestimur'un bilimsel diinyasinda oldu. Calisti, eleman yetistirdi,
yazdi, yayimladi, anlatti. Yurt icinde kendisi caliskanligi ile tanindi. Fakat
esas taninmasi yurt disinda, 6zellikle Avrupa‘da oldu.

Yurdumuzda Tiirkiye Endokrinoloji ve Metabolizma Dernegi icindeki ca-
lismalar ve tavri meslektaglarinin gdziinden kacmadi. 2004 yilinda bu
dernegin baskan yardimcisi, 2006 yilinda ikinci kez secilip baskani oldu.
Bu gorevleri sirasinda uluslararasi kongrelerin program organizasyon ko-
mitelerinde yer alip Tirk meslektaslarimiza kongrelerde bilimsel imkanlar
sagladi. Artik deneyimleri, birikimleri, ufkundaki genislik onu akademik y6-
neticilige itti. Pek cok engelleme calismasina ragmen biiyk bir oyla Erciyes
Universitesi dgretim iiyeleri onu rektdr adayi olarak secti. Diger asamalari
da gecip Erciyes Universitesi Rektérii oldu.

Ama daha 6nce TUBITAK tip grubunda gorev almisti. Bu gérevini bilimsel
titizlikle ve diiriistliik icinde yuruttl. Rektorliik gorevinin agirhgini yiiklenir-
ken TUBITAK taki calismalarini da siirdiirmeye devam etti.

Bilim dalindaki calismalari, ekibinin gelismesi ve kendisinin bilimsel ak-
tivitelerine simdi Gniversitesinin bilimsel gelisimine hiz verilmesi kaygisi
eklenmisti. Resmi yoldan kaynak bulma ¢abalarinin semere verdigini san-
miyorum. Ancak o israrliydi ve Kayserililer sehirlerini ve Gniversitelerini
sahipleniyorlardi. iste bu durum ona yeni bir ivme kazandirdi.

Simdi kendi bilim dalinda, iiniversitesinde ve TUBITAK'ta giiclii bir sekilde
calistyor. Ulkemizde ve yurt disinda bilimsel ve insani iliskilerini iyi bir sekilde
siirdirtiyor. Bilimsel toplantilar diizenliyor, diizenlenenlere aktif olarak ka-
tiliyor. Konferanslar veriyor; tartismalara katiliyor. Hatta bazen kongrelerde
su 6rnekte oldugu gibi cankurtaran oluyor: 46. Ulusal Diyabet Kongresi'nde
konferans verecek olan Amerika'dan bir profesor, bir aksam énce, mazereti-
ni beyan ederek gelemeyecegini bildiriyor. Diizenleme kurulunun telasi kisa
siiriiyor. Clinkii ¢6ziim bulunuyor. Prof. Dr. Fahrettin Kelestimur o konferans
saatini tistleniyor ve ertesi giin bilimsel diizeyi yiksek bir konusma yapiyor.

Pek cok meslektagimizin yapmak istemedigi, fakat ciddi akademisyen ve
arastirmacilarda oldugu gibi onun endokrinoloji bilim dalindaki genisligi
hemen goriip bilimsel ilgi alanini da saptadigini izledik. Artik Néroendok-
rinoloji, Hipofiz-adrenal ve Reprodiktif Endokrinoloji onun ana ilgi alani
olmustu. Bu birbirlerine yakin konulardaki calismalari literatiire 6nemli kat-



kilar sagladi. Sayet literatiir taramasi yapmaniz gerekirse Kelestimur ismine
cokca rastlamaniz miimkiindjir.

Bu kadar mesgul bir insanin ailesini merak etmemek elde degil. O yuvasin-
da da basanili ve mutlu. lyi yetismis ve yetismekte olan bes giizel cocugu,
esine ve cocuklarina sevgi ile bagli esi Prof. Kelestimur'un onlara verdigi
sevgi ve huzurla yasamlarini mutlu bir sekilde strdiriyorlar.

Gordliyor ki, hayat yansinda geriden baslamak 6ne ge¢cmeye engel de-
gil; mimkiin. Elbette Kelestimur 6rnedine benzer meslektaslarimiz vardr,
olacaktir da. Esas merak edilen, cok biiylik imkanlarla adeta yarisi bitirme
cizgisine yakin bir yerden baglayanlarin nerede olduklari! Gergekten onlar
nerede?

Genellikle bu tiir yazilar emeklilikte ya da ilgilinin artik okumasi mim-
kiin olmayan hallerde yazilir. Dergimizin yayin kurulunu yeni bir formata
gectikleri icin kutluyorum. Bu vesile ile degerli bir arkadasim hakkinda bil-
diklerimin hi¢ olmazsa bir kismini yazma firsati buldum.

Kardesim Fahrettin hizin kesilmesin, yolun agik olsun. Saglikla, basariyla
ve sevgiyle kal.

Ufuk Universitesi Tip Fakiiltesi
Endokrinoloji ve Metabolizma Hastaliklari Bilim Dali

Ben, Prof. Dr. Kelestimur'u 1980’li yillar biterken tanidim. ic Hastalik-
lan Uzmani olarak calistigi Erciyes Universitesi Tip Fakiiltesi'nden,
bir siire icin istanbul'da gérevlendirilmisti. Cerrahpasa Tip Fakilte-
si Diabet Seksiyonu'nda, istanbul Tip Fakiiltesi Endokrinoloji Bilim
Dali'nda ve Tiirk Diabet Cemiyeti Harbiye Hastahanesi'nde calisiyor, Erciyes
Universitesi'nde cok basarili sekilde kuracag ve baslatacag benzer bélim-
ler icin hazirlik yapiyordu. Belli basli biitiin bilimsel toplantilara katilirdi.
Ozellikle bilim sevgisi, nezaketi ve ciddiyetiyle dikkat cekerdi. Yirmi yildan
beri 6zelliklerinde hicbir osilasyon gérmedim. Ordinatin yiiksek bir yerinden
baslattigi Kelestimur grafigi, hala yiiksekten ve zaman absisine paralel git-
mektedir. Fahrettin Kelestimur'un dergimiz heyetine katiimasi hayirli olsun.
Yanlis hatirlamiyorsam, Prof. Dr. Haluk Alp‘ten sonra, Glkemizin ikinci En-
dokrinolog rektoriidiir, bu da bana ayrica bir mutluluk hissi veriyor.

istanbul Universitesi Cerrahpasa Tip Fakiiltesi
Endokrinoloji ve Metabolizma Hastaliklari Bilim Dali

Fahrettin benden tam 20 yas kiicliktiir. Yani ne babalik ne agabeylik
uyar bana, olsa olsa genc dayilik! Ben asirlardan beri istanbul'dan
gikmamis bir azinhidin Griindyiim — kirlan daglan ¢ok geg kesfet-
tim—, o tam bir Anadolu cocugu. Oyleyse neden Fahrettin'i o kadar
sevip takdir ederim? Bir diisiiniin: istanbul Universitesi Tip Fakiiltesi'ne (o
zaman tek fakiilteydi) 1954'te girdim, tip tahsilim 27 Mayis darbesiyle nok-
talandi ve 1960 yaz tatilinden sonra yurt digina ihtisasa gidip bu ge¢mis
50 yil boyunca akademik hayatimi muhtelif dis (lkelerdeki gorevlerimde
gecirdim. Suurumda Tirk dniversitesi ve Tirk tibbi kavramlari, lise ve -
niversite yillarim olan 1950-1960 siresinde olusmustur ve o zamanlarda
istanbul ve Ankara disinda akademik hayatin varolabilmesi kolay kabul
edilir bir kavram degildi. Genetikgilerin “imprinting”i, bir bellekte genglik
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izlenimlerinin giicli icin daha da gecerli bir terimdir; 1960 izlenimlerimin
yanlighgini, yani istanbul — Ankara disinda Tiirkiye'de akademik hayatin
mimkiin oldugunu, ancak Fahrettin'i tanidiktan sonra idrak edebildim.

Fahrettin'i 1988'de istanbul Cerrahpasa Hastahanesi'nde tanidim. O yillar-
da eski hocam simdi dostum Prof. Dr. Nazif Bagriagik'in klinigine arada
bir ugrar, birlikte serviste yatmakta olan hastalari gorirdik, Fahrettin de o
yillarda Cerrahpasa'da uzmanlik egitimini bitiriyordu. ilk gdriisten ciddiyeti,
zekasi ve bilgisiyle ilgimi cekti. Ustelikte Erciyes Universitesi'nden olusu
tabii ki merakimi uyandirdi. Bende 1960 gezimden kalan Kayseri imaiji,
tarihi eserler ve pastirma — sucuktan ibaretti! iliskilerimizin nasil gelistigi-
ni Fahrettin otobiyografyasinda kisaca belirtti. Burada kendi agimdan bazi
katkilarda bulunmak isterim.

Bir Ulkede ileri ve cagdas tip uygulayabilmek icin doktor yetistiren aka-
demik klinisyenlerin muhakkak klinik veya temel bilim alanlarinda orijinal
arastirma yapmalarinin bir “olmazsa olmaz” sart olduguna inananlarda-
nim. 2006 TUBITAK Bilim Odiilii'nii kabul konusmamda arzettigim bazi
distinceleri burada tekrarlamak isterim:

“Tirkiye veya yabanc Ulkelerde kongrelerde benden nasihat isteyen geng
Tiirk doktorlarina tekrar ve tekrar verdigim 6git, “ne yapmak dilersen onu
yap, ama iyice diistindiikten sonra, literatirii iyi taradiktan sonra ve gere-
ken biiyiik cabayi harcamayi 6n sart olarak kabul ettikten sonra yap, ama
o zaman herkes sana karsi ¢iksa da yap“tir. Kolay arastirma yoktur, kolay
konu arastiriimaya deger konu olamaz. Bilhassa klinik¢i olanlar icin sorun
hasta bakimi ile arastirmayi bagdastirabilmektir. Universite hastahanele-
rinde calisan her doktor aragtirma yapmali midir? Uzman olacak doktor hig
olmazsa kisa bir siire bir arastirma grubunun yaninda calismalidir. Amag
herkesi biiyiik bilim adamina cevirmek degildir, uzman olacak doktorun
arastirma nasll bir seydir, hangi sorular 6nemli hangileri 6nemsizdir, elde
edilen bulgularin hakikat degderleri nedir, istatistik bakimdan kanitlanmis
her bulgunun biyolojik degeri var midir vs. gibi konulara deginmesini sag-
lamaktir. Bunu ciddi sekilde yapan hekim, ileride klinik sorunlar karsisinda
da kritik tavirlarini koruyacak, hicbir tedavi yontemini kendi aklinda da
incelemeden dogma olarak kabul etmeyecektir. Egitim siiresinden sonra,
universite hastahanesinde de olsa her doktorun arastirma yapma zorun-
lulugu yanhs bir yaklasimdir. Bilimin en biyiik dismani ciddi olmayan,
“s6zlim ona” arastirmadir ki; bu umumiyetle arastirma moda oldugundan
veya Universite hastahane kademelerinde ilerlemek icin 6n kosul addedildi-
ginden yapilan arastirmadir. lyi arastirma icin, her seyden énce bilim adami
olacak kisinin ferdi niteliklerinin uygun olmasi gerekir. Sonra, asgari alt ya-
pi sartlari vardir ki arastirma konusuna gore degisik kapsamlidir; ama en
onemli kosul, arastirma igin zaman olugturmaktir. Ve burada yillardan beri
beni iizen bir noktaya deginmeden edemeyecegim. Universite hastahane-
lerinde calisan kadrolar ve bilhassa klinik sefleri/profesorler, iiniversitede
full-time calismazlarsa Tiirkiye'de klinik tip arastirmasi hicbir zaman geli-
semeyecektir. Dahi bile olsa, giintiniin biiylik oranini 6zel hasta gérmekle
geciren profesorlerin anlamli arastirma yapmasina, literatirii geregince
takip etmesine, kliniginde ¢alisan gencleri stimiile edip egitmesine imkan
yoktur. Saglik bilimlerinde arastirma, niikleer fizik gibi gayet agir yatinmlar
gerektiren ve doner masraflar cok yiiksek olan arastirmalar degildir. Bu
yiizden, Tiirkiye'de yapilan arastirmalarin en yiiksek uluslararasi diizeye
ulasmasina somut engel gérmiyorum. Zorluk, zihniyetlerin degismesinde-
dir.”

Bu disiinceleri niye burada tekrarladim? Ciinkii Fahrettin Kelestimur tam
bu ilkelere uygun bir gelisme gosterdi ve yalniz kendisi gelismedi, etrafina
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topladigi geng elemanlara ayni idealleri agiladi ve onlar icin gerekli olan
calisma kosullarini yaratti. Bunlar gayet tabii kolaylikla yapilan eylemler
degildir, yasanilan ortamin aliskanliklarini, zihniyetini degistirmek zaman,
sabir, biiyiik caba ve enerji gerektirir. Belki bu bakimdan Erciyes Universitesi
gibi kiyasen genc tiniversitelerin, istanbul, Ankara gibi eski tiniversitelere
Ustlinligli vardir. Eski, coktan yerlesmis iiniversitelerin agir ve el, kol bag-
layici gelenekleri, kurallari, orf ve adetleri vardir; hantaldirlar, kok salmis
ahiskanliklar sékiip atmak imkansiza yakindir. Fahrettin'in birinci biytk
basarisi ciddi arastirmayi soziim ona arastirmadan ayirt edebilmesidir.
ikinci basanisi gercekci olmasidir ve bunu pek cok sekilde gostermistir. Te-
mel bilim aragtirmalarinin klinik bilimlerde de kaginilmaz bir gereksinim
oldugunu bilmesine ragmen, Kayseri‘de temel bilim arastirma imkanlarinin
gelismesine kadar oturup beklemedi, derhal ciddf klinik arastirmalara bas-
ladi. Ayni zamanda kaldirmadi§i tag birakmadan temel bilim imkanlarini
Kayseri'de de gerceklestirmek icin gereken cabalari ve savaslari yillarca ver-
di. (Bir ara Erciyes Universitesi ile benim {iniversitem arasinda bu amacla
bir antlasma yapip miisterek caba sarfetmeyi planlamistik; ama maalesef
beceremedik.) Arastirma icin, bilhassa klinik alanda, devlet yardiminin ¢ok
yetersiz oldudu bilinen bir gercektir. Fahrettin devlet anka kusundan medet
beklemedi, ézel kaynaklan ilgilendirdi ve bunda pek basarli oldu. ileride
tam faaliyete gececek olan arastirma merkezi tim Kayseri'nin gurur duy-
masi gereken bir basaridir.

Ciddi arastirmanin degeri uluslararasi yiiksek prestijli dergilerde yayinlanan
bildirilerin sayisiyla belirir. Fahrettin, endokrinoloji alaninda Tiirkiye'den en
cok uluslararasi yayin yapmis kisidir. Bu ylizden de yurt disi meslektagslarla
gorlstigiim zaman, Tirkiye'den tanidiklari endokrinologlari sordugumda
daima Fahrettin'in adi ortaya atilir. Zaten Fahrettin'in uluslararasi gérevleri
de bunu belirtmektedir. Bu zor ve sert ortamda kimse bdyle gorevleri ca-
badan dagitmaz!

Biitlin bu ¢cabalarin meyvelerini Fahrettin'in geng yardimcilar ve arkadagla-
ri ve onlardan sonra gelecek neslin arastiricilar ve doktorlari toplayacaktir.
Erciyes Tip Fakiiltesi'nin uluslararasi konumunu biyik derecede Fahrettin
gerceklestirmistir. Bitiin bu yaptiklarindan, ayni zamanda miitevazi, gercek
kisiligini korumayi basarmasindan dolayi Fahrettin'e biiyiik saygi duyarim.
Sevimli kisiligiyle cok sevilecek bir insan olusu da cabadan!

Erol Cerasi
Ibrant Universitesi Hadassah Tip Fakdltesi ve Hadassah Universite
Hastahanesi, Kudlis, Israil

Fahrettin Kelestimur'u 1988 senesinde Cerrahpasa Tip Fakdlte-

si Endokrinoloji Bilim Dali'nda da endokrinolojiye yénlenisinin

baslangicinda beraber calisma ve yakindan tanima sansina sahip

oldum. Kendisi Endokrinoloji ve Metabolizma Hastaliklari uzmani
olmaya karar vermis ve baslangic icin Cerrahpasa Tip Fakdiltesi'ni se¢misti.
Zira o senelerde Erciyes Universitesi Tip Fakiiltesi'nde Endokrinoloji Bilim
Dali kurulmamisti.

Fahrettin'i her seyden 6nce insana giiven veren, tevazu sahibi kisiligi, disip-
linli calismasi ve daima yiiksek basarilari hedefleyen, her diizeyde ¢ok iyi
iletisim kurabilen dzellikleri ile tanidim.

Cerrahpasa Tip Fakdiltesi Endokrinoloji Bilim Dali’'ndaki calisma siiresini ta-
mamladiktan sonra Erciyes Universitesi’ne déndii. Orada bir siire calistiktan
sonra 1990 senesinde Londra Universitesi St. Bartholemew hastanesinde
Endokrinoloji bolimiinde calismalari ile kendisini bilimsel olarak gelistir-
digi gibi daha sonraki gelisimine katkida bulunacak bir cevreyi tanima ve
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kendisini tanitma firsati yakalad. ingiltere’den Kayseri'ye doniip yan dal
uzmanhgini alip, docent olduktan sonra i¢ Hastaliklari Anabilim Dali'nda
Endokrinoloji Bilim Dali'ni kurarak, kendi sectigi calisma arkadaglari ile
yaptigi uluslararasi dergilerde de yayimlanan basarili calismalar yapti.
Bu esnada ulusal ve uluslararasi endokrinoloji kongrelerine ve dzellikle
ingiltere’de yapilan ingiliz Endokrinoloji derneginin toplantilarina da dii-
zenli katilmaya 6zen gostermistir.

Birlikte katildigimiz bu kongrelerin cogunda kendisini daha yakindan ta-
nima firsatim oldu. Ailesini tanima firsatim olmadi ama iyi bir aile reisi
oldugunu da pek cok davranigi ile hissettiriyordu. Bir zamanlar istanbul
aktarmali kongre donlislerinde mimarlik dgrenimi yapan kizini gérmek
icin mutlaka bir firsat yaratmaya caligirdi. Son olarak bu sene nisan ayin-
da Prag'ta birlikte oldugumuz Avrupa Endokrinoloji Kongresi'nde simdi
Kayseri'ye dénen ve mimar olan kizindan torun sahibi oldugunu da 6g-
rendim, kendisini tekrar kutlarim. Diger cocuklarindan biri biyolog oldu,
Uiclinclisti Tip Fakltesi 4. sinif 6grencisi, 2 cocugu da lise 6§renimindeler.
Sohbetlerimizde kendisinin anlattigi pek cogu gercek olan mizahi olaylar ve
fikralar ile hem diistindtiriir hem de bulundugu ortama nege katardi.

Edebiyat ve tarihe de olduk¢a yogun ilgisi ve bilgisi oldugunu bildigim
Fahrettin, bir yandan akademik calismalarini siirdiiriirken diger taraftan
Tiirkiye Endokrinoloji ve Metabolizma Dernegi yonetim kurulunda gérev al-
di. Baskani da oldugu bu dernegini uluslararasi platformlarda en iyi sekilde
temsil etti. Bu gorevi devam ederken Avrupa Endokrin Dernegi ve Avrupa
Noroendokrin Dernekleri yonetim kurullarina da tiye olarak secildi. Bildigim
kadari ile bu derneklere iilkemizden secilen ilk temsilcimizdir.

Fahrettin'in onemli bir 6zelligi de bilimsel ilgi alanini 6zellikle reproduktif
endokrinoloji, néroendokrinoloji ve hipofiz alanlarina yogunlastirarak, bu
alanlarda birbirini tamamlayan konularda 6rnek bir ekip calismasi sergile-
mesidir. Bu calismalar tamamlanir tamamlanmaz da hig vakit kaybetmeden
ilk endokrin kongresinde teblig olarak sunulmus ve saygin dergilerde ya-
yimlanmistir. Davetli konusmaci olarak katildi§i uluslararasi kongrelerde
ulkemizi en iyi sekilde temsil ettigine bizzat tanik oldum.

Fahrettin akademik belli bir olgunluga ulagtiktan ve bilim dalinda ornek
caligmalara imza atan bir ekip kurduktan sonra, citayi daha da yiikselterek
2009 yilinda yapilan rektorliik secimlerinde aday oldu ve en yiiksek oyu
alarak Erciyes Universitesi Rektérliigii'ne atandi.

Bu gii¢ gorevi de basari ile tamamlayacagina inandigim degerli arkadagimi
kutluyor, saglik ve esenlik icerisinde nice seneler diliyorum.

Prof. Dr. Ahmet Sadi Giindogdu
istanbul Universitesi Cerrahpasa Tip Fakiiltesi
Endokrinoloji ve Metabolizma Hastaliklari Bilim Dali

1993 Amsterdam'daki EFES Kongresi'nde tanistik. O siralar cok

yeni, cicedi burnunda bir endokrinoloji uzmani olarak nereye gi-

deyim diye arastirirken, bu tanismadan sonra Kayseri'ye gitme

kararini verdi. Bilmediginiz bir yere gideceksiniz, beraber calisa-
caginiz insanlari tanimaniz lazim. Bu konugsmada kendine giivenen, emin,
hedefleri olan Fahrettin abi ile anlastik ve 1994'den beri birlikte calisiyoruz.
Bu siire icinde tabi ki hemfikir olmadigimiz bircok konular olmustur. Ancak
Fahrettin abinin hosgorisi, genis acidan bakisi, sabirli ve uzun vadeli plan-
larinin olmastyla bunlarin hepsini astik.

O calismay, arastirmayi seven, bilimsel acidan hedefleri olan (ylzlerce



yayini bunun en 6nemli gostergesidir) endokrinolojide yeni ufuklar ve
yaklasimlara yonelen karakterde birisidir. Bu siire icinde yapilan arastir-
malardan, calismalardan yeni calismalar, sonuglar cikardigina cok sahit
olmusumdur. Diger bir yonii ileriye doniik olarak sadece kendi béliimiin-
de degil, yoneticilik yaptigi siire icinde dahiliyenin diger yan dallari icinde
arkadaglar yonlendirmesi geng arkadaslari secmekteki isabetidir. Bugiin
sunu sdyleyebiliriz, Erciyes Universitesi Dahiliye bélimiiniin hemen hemen
tamaminin seciminde ve yetismesinde onun biiylik rolii vardir.

Onun Tiirkiye'ye ve Tiirk Endokrinolojisi'ne en biiyik hizmetlerinden biri
diinyanin 6nde gelen endokrinologlari ile kurdugu iliskileri sayesinde hem
Tiirkiye'yi tanitmasi, hem de bu bilim adamlarini cesitli toplantilarla yurdu-
muza getirerek geng arkadaglarla bulusturmasidir. Yine bu sayede bircok
arkadas uluslararasi olusum ve komitelerde gorev almistir.

Bilimsel calismayi, arastirmayi, hastalarini, klinigini cok seven Fahrettin
abi biraz sartlarin zorlamasi, biraz da dost baskilari ve mecburiyetten son 3
yilini idarecilikte, rektorliikte gecirmesine ragmen yogun is trafigi arasinda
haftada bir glintinii klinikte seminer-vaka tartismasi ile gecirmekten geri
kalmamasi endokrinolojiye ve bilime verdigi dnemin gdstergesidir. Bundan
sonraki donemde de idarecilik yapsa dahi klinikten ve bilimsel calismadan
geri kalmayacak, Tiirk ve Diinya Endokrinolojisi'ne yeni ¢alismalar suna-
caktr.

Erciyes Universitesi Tip Fakiiltesi
Endokrinoloji ve Metabolizma Hastaliklari Bilim Dali

Degerli meslektaslarim,

Beni yetistiren, benim izerimde tarif edilemeyecek emegi olan Sa-

yin Fahrettin Kelestimur ile ilgili yazi istendiginde tereddiit ettim.

ilk defa Gizerimde cok biiyiik emegi olan birisi hakkinda yazi yaz-
mak durumunda kaldim. Bir yandan da Fahretin Bey hakkinda yazmanin
haddim olmadigini hissediyordum. Bu zorluklari, hissettiklerimi telefon-
da benden yaziyi isteyen arkadasima bahsettigimde benim bu zorluklar
asmama yardimci olmasi amaci ile daha 6nce yazilmis bazi yazilar gonde-
rebilecegini soyledi. Cok iyi niyetli bir yaklasimdi, ama 6yle yaparsam da
benim duygularimi yansitmamis, sadece formalite bir yazi yazmis olacak-
tim. Sonugta formalite bir yazi yerine duygularimi yazmak istedim.

Fahrettin Bey ile ilgili duygu ve diisiincelerimin hepsini yazamiyorum, in-
sanlarin “hocasini dvme” amagli yazmis demesinden ¢ekiniyorum. Liitfen
yazdiklarimi “kendisini 6vme gayreti” olarak gérmeyin, ¢iinkii benim boyle
bir gayret icinde olmama gerek yok, kendisinin de ihtiyaci yok. Maalesef,
giiniimizde insanlarin bir kismi kendisini yetistiren, kendisine emek veren
kisilere karsi “onlarla isi bitip hedefledikleri mevkiye geldiklerinde” nan-
korliik edebiliyorlar. Ben de hedeflerime ulastim, yani Fahrettin Bey'e “hos
gorinmeme” gerek kalmadi, belki de modaya uyup ona nankérlik etme
zamanim geldi. iste bu nedenlerle yazdiklarnmi liitfen samimi duygulanim
olarak degerlendirin.

Fahrettin Hoca ile tanismam 1990 yilinda oldu, benim goreve yeni bas-
ladigim, kendisinin ingiltere'ye gittigi donemde benden bir hasta ile ilgili
bilgileri toparlama ve muhafaza etme gorevi vermesi ve o siradaki titizligi
cok dikkatimi cekmisti. O donemde benden kidemli asistanlar arasinda fark
ettigim ve daha sonra yillarca da gozlemledigim durum Fahrettin Bey'in
insanlar Gizerinde olusturdugu sayginliktir. “Ona karsi mahcup olmama dii-
stincesi” bugiine kadar tanidigim biitiin personel, 6zellikle de asistanlar
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arasinda ¢ok yaygin bir kanaattir. Onunla birlikte calismis olan ve bu satir-
lari okuyan herkes bana hak verecektir.

Fahrettin Hoca'nin insanda aradigi 3 temel 6zellik vardir: Diriist olmasi,
caliskan olmas, iilkesini sevmesi. ilk bakista her insanin olmasi gereken
ozelligidir bunlar, ancak bu prensipleri sozde degil 6zde ne kadar uygu-
layabildigimiz tartismalidir. Ozellikle is hayatinda bu {ic unsur olduktan
sonra birlikte calisacad kisilerin siyasi goriisti, inanci vb. dzelliklerin 6nemi
yoktur. Birlikte calistigi insanlara karsi ¢ok hassastir ve kimseyi magdur
etmek istemez. Cok carpici bir 6rnek vermek isterim. Rektorliik secimleri
sirasinda adayligini ¢ok gec acikladi, bir giin kendisine neden bekledigini
sordugumda “bilmeyerek kimsenin hakkini yermiyim, insanlara haksizlik
edermiyim” endisesinden bahsetmisti ve bu beni ¢ok etkilemisti; ¢linkii en
azindan ben bir géreve talip olurken ¢ok seyi diistiniirdiim ama “baskasina
haksizlik eder miyim?” diye hi¢ aklima gelmemistir. Fahrettin Bey'in en 6-
nemli 6zelliklerinden birisi hosgoriilii olmasidir. Kendisine karsi en acimasiz
davranislarda bulunanlara, giiniin birinde kendisinden yardim istediklerin-
de elinden geleni yaptigini bilirim. Bu satirlari okuyanlar arasinda eminim
bu anlamda kendisini bulanlar olacaktir.

Fahrettin Bey'in en cok bilinen yonii iyi bir hekim, gercek bir bilim adami ol-
masidir, bu konuda iinii sinirlarimizi agmistir ve bu konu herkes tarafindan
cok iyi bilindiginden benim detay vermeme gerek yoktur. Daima bizlerin
oniini agmistir, ben dahil onlarca kisinin yurt disinda bilgi ve becerisini
arttirabilmesi icin 6zel olarak goriismeler yapmistir, bazilarimiz icin hayir-
sever zenginlerden para alip bizleri yurt disina gondermistir. Bizim kendisini
ge¢medigimiz takdirde isimizi tam yapmis olmayacagimizi her zaman ifade
eder ancak itiraf etmeliyim ki ben ilk glinden pes ettim ve hedefimin ken-
disini ge¢mek degil kendisine biraz yaklasmak oldugunu séyledim. Biitiin
donanimi, kariyerine ragmen son derece miitevazidir; gdsterissiz ve cok
sade bir hayati vardir, bu konular agildiginda Fahrettin Bey icin “hazineler
harabelerde gizlidir” séziinii hatirlarim. Elestiriye acik bir insandir, kibiri
yoktur, yine rektorliikten bir 6rnek vereyim: Rektor olarak atandiktan son-
ra yakin cevresine “bana hatalarimi ve yanliglarimi séyleyin, ancak béyle
daha iyi hizmet Uretebilirim” demistir. Okumayi cok seven bir insandir,
mesleki yayinlar disinda sanat ve tarihe yonelik ¢ok fazla kitap okur, biri-
kimlerini ve donanimini kisa stirede fark edersiniz.

Bana ayrilan yerin de sinirli olmasi nedeni ile kendisine haksizlik ederek
daha fazla yazmayacagim, ama bir de “bana gore” kotii huyunu yazmak
isterim: insanlara cok giivenir, herkesi kendisi gibi zanneder ve maalesef
bunun cok da zararini goriir. Bilim ugruna, Gniversitemizin ve Glkemizin
cikarlari ugruna ileride diisebilecegi kisisel sikintilari dikkate almadan ha-
reket eder, onun olaganiistii iyi niyeti, bilim ugruna yapmak istedikleri onu
bazen biirokrasi canavar karsisinda zor duruma disiiriir, ben kaygilarimi
ilettigimde ise bana “¢ok garantici birisi” oldugumu séyler. Ancak bu konu-
da benim dogru, kendisinin yanls yaptigini diistintiyorum.

Genellikle insanlar hakkinda bu tiir yazilar onlar hayatta iken pek kaleme
alinmaz ancak insanlar hakkindaki disiincelerimizi, duygularimizi onlar
hayattayken de yazmamiz gerektigi fikrini ortaya atanlar gonilden kut-
luyorum. Haddim olmayarak Fahrettin Bey hakkinda duygularimi yazma
imkani veren hocalarima tesekkiir ederim.

Erciyes Universitesi Tip Fakiiltesi
Endokrinoloji ve Metabolizma Hastaliklari Bilim Dali
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